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TACOS DE FIJACIÓN DE NYLON / CHEVILLES DE FIXATION NYLON / NYLON FIXING PLUGS
TASSELLI FISSAGGIO NYLON / BUCHAS DE FIXAÇÃO EM NYLON

TACOS DE FIJACIÓN DE NYLON  /  CHEVILLES DE FIXATION NYLON POUR EXPANSION  /  NYLON FIXING PLUGS
TASSELLO FISSAGGIO  /  BUCHAS DE FIXAÇÃO EM NYLON

TACO PLÁSTICO BLANCO ESTÁNDAR / CHEVILLE PLASTIQUE BLANCHE STANDARD / WHITE PLASTIC FIXING PLUG
TASSELLO BIANCO IN PLASTICA / BUCHA PLÁSTICA BRANCA STANDARD

Price x 100 units

Bolsas / Bag: 100 unitsBolsas / Bag: 25 units

0760 0006 6 mm 30 mm 40 mm 3,5 - 5,0 mm 100 1,90
0760 0007 7 mm 35 mm 45 mm 4,0 - 5,5 mm 100 1,99
0760 0008 8 mm 40 mm 50 mm 4,5 - 6,0 mm 100 3,26
0760 0010 10 mm 50 mm 65 mm 6,0 - 8,0 mm 50 5,36
0760 0012 12 mm 60 mm 75 mm 8,0 - 10,0 mm 25 9,70
0760 0014 14 mm 70 mm 85 mm 10,0 - 12,0 mm 20 14,75

0760 2005 5 mm 100 1,70
0760 2006 6 mm 100 1,80
0760 2008 8 mm 100 2,90
0760 2010 10 mm 100 5,00
0760 2012 12 mm 100 8,80

Taco de nylon por expansión. Tacos con lengüetas laterales para evitar el giro. 

Chevilles de fi xation nylon pour expansion. Chevilles avec languettes latérales pour éviter la rotation.

Nylon fi xing expansion plug. Plugs with lateral wings to avoid turning.

Tassello fi ssaggio ad espansione. Tasello con linguette laterali per impedirne la rotazione. 

Bucha de nylon de expansão. Com aletas laterais anti-rotação.
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0760 2105 5 mm 25 40 0,44
0760 2106 6 mm 25 40 0,47
0760 2108 8 mm 25 40 0,74
0760 2110 10 mm 25 10 1,27
0760 2112 12 mm 25 10 2,22

TACO NYLON ALADO SIN COLLARÍN  /  CHEVILLE PLASTIQUE A AILETTE SANS BORDURE  /  FIXING PLUG WITHOUT COLLAR
TASSELLO IN NYLON SENZA TESTA  /  BUCHA DE NYLON COM ALAS SEM BORDA

Price x 100 units

Precio x bolsa / Price x bag

0760 1004 4 mm 20 mm 25 mm 2 - 3 mm 200 2,10
0760 1006 6 mm 30 mm 40 mm 4 - 5 mm 100 2,60
0760 1008 8 mm 40 mm 55 mm 4,5 - 6 mm 100 3,70
0760 1010 10 mm 50 mm 70 mm 6 - 8 mm 50 6,30
0760 1012 12 mm 60 mm 80 mm 8 - 10 mm 25 12,10
0760 1014 14 mm 75 mm 95 mm 10 - 12 mm 20 19,00
0760 1016 16 mm 80 mm 100 mm 12 - 14 mm 20 39,00

Taco de nylon por expansión. Tacos con aletas laterales para evitar el giro. 

Cheville plastique à expansión. Cheville à ailette latérale pour éviter la rotation.

Nylon fi xing expansion plug. Plugs with lateral wings to avoid turning.  

Tassello fi ssaggio ad espansione. Tasselli con ali laterali per impedirne la rotazione.

Bucha de expansão e fi xação em nylon. Buchas com asas laterais para evitar rotação.
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TACOS DE FIJACIÓN DE NYLON / CHEVILLES DE FIXATION NYLON / NYLON FIXING PLUGS
TASSELLI FISSAGGIO NYLON / BUCHAS DE FIXAÇÃO EM NYLON

TACOS ANUDABLES DE GRAN EXPANSIÓN  /  CHEVILLES DE FIXATION POUR GRANDE EXPANSION  /  GREAT EXPANSION PLUGS 
TASSELLO IN NYLON AD ESPANSIONE  /  BUCHAS DE GRANDE EXPANSÄO

TACOS DE FIJACIÓN DE NYLON PA-6  /  CHEVILLES DE FIXATION NYLON POUR EXPANSION PA-6  /  NYLON FIXING PLUGS PA-6
TASSELLO FISSAGGIO PA-6  /  BUCHAS DE FIXAÇÃO EM NYLON PA-6

TACO PEQUEÑAS CARGAS MATERIALES HUECOS  /  PETITES CHEVILLES POUR MATERIAUX CREUX  /  SMALL LOAD PLUGS FOR HOLLOW MATERIALS
TASSELLO PER PICCOLI PESI SU MATERIALI VUOTI  /  BUCHAS PEQUENAS CARGAS PARA MATERIAS OCOS

Price x 100 units

Price x 100 units

Price x 100 units

0760 3001  5 mm  25 mm 200 2,65
0760 3002  6 mm  30 mm 100 2,94
0760 3003  8 mm  40 mm 100 5,21
0760 3004  10 mm  50 mm 50 8,61
0760 3005  10 mm  60 mm 50 10,71
0760 3006  12 mm  60 mm 25 13,94
0760 3007  14 mm  70 mm 20 22,30

0761 0005 5 mm 32 mm 40 mm 3,0 - 4,0 mm 100 2,21
0761 0006 6 mm 37 mm 45 mm 4,0 - 5,0 mm 100 2,42
0761 0008 8 mm 52 mm 60 mm 5,0 - 6,0 mm 50 4,68
0761 0010 10 mm 62 mm 75 mm 7,0 - 8,0 mm 25 8,10
0761 0012 12 mm 72 mm 85 mm 8,0 - 10,0 mm 25 10,87
0761 0014 14 mm 76 mm 90 mm 10,0 - 12,0 mm 20 14,12

0769 0001 10 mm 50 mm 3,5-4,0mm 800 100 11,45

Tacos anudables de gran expansión para la fi jación sobre materiales macizos o huecos. 

Chevilles de fi xation nylon pour expansion. Chevilles avec languettes latérales pour éviter la rotation.

Great expansion plugs for fi xing on solid or hollow materials. Ideal for wood and chipboard screws. 

Tassello in nylon. Tassello a grande espansione per fi ssaggio di materiali massicci o vuoti.

Buchas de grande expansão  para fi xação em materiais sólidos ou ocos.

Tacos anudables de gran expansión para la fi jación sobre materiales macizos o huecos. 

Chevilles de fi xation nylon pour expansion. Chevilles avec languettes latérales pour éviter la rotation.

Great expansion plugs for fi xing on solid or hollow materials. Ideal for wood and chipboard screws. 

Tassello in nylon. Tassello a grande espansione per fi ssaggio di materiali massicci o vuoti.

Buchas de grande expansão  para fi xação em materiais sólidos ou ocos.

Se recomienda el empleo de tornillos con rosca hasta 
la cabeza.

Il est recommmandé d’employer des vis avec fi letage total.

It is highly recommended to use screw with full thread.

Si raccomanda  l’utilizzo di viti a gambo totalmente fi lettate.

É altamente recomendado o uso de parafusos com 
rosca completa.
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TACO FLECHA PLACAS DE YESO-PA6  /  CHEVILLE FLÈCHE PLAQUES DE PLATRE-PA6  /  ARROW PLASTERBOARD-PA6 WALL PLUG
TASSELLO PER CARTONGESSO-PA6  /  BUCHA SETA PLACAS DE GESSO-PA6

TACO PLADUR CON ALAS-PA6  / CHEVILLES PLADUR AVEC AILETTES-PA6  /  WINGS PLASTERBOARD-PA6 WALL PLUG
TASSELLO CON ALI-PA6  /  BUCHA PLADUR COM ASAS-PA6

TACOS DE FIJACIÓN DE NYLON / CHEVILLES DE FIXATION NYLON / NYLON FIXING PLUGS
TASSELLI FISSAGGIO NYLON / BUCHAS DE FIXAÇÃO EM NYLON

Taco tipo fl echa para paredes de pladur o cartón / yeso. 
Es ideal para fi jaciones de cargas ligeras en paredes 
de cartón/yeso, pladur o knauf. El taco se expande al 
insertar el tornillo y eso hace que las alas que tiene se 
apoyen sobre la pared manteniendo una fi jación fi rme y 
segura.

Chevilles type fl èche pour murs pladur ou carton/plâtre. 
Idéal pour fi xations de charges légères sur murs et 
cloisons carton/plâtre, pladur ou knauf. La cheville se 
développe en insérant la vis, ce qui permet aux ailettes 
s’appuient sur la cloison en permettant une fi xation 
ferme et sûre. 

Arrow Wall plug for plasterboard or cardboard/plaster 
walls. Ideal for fastening light loads into the cardboard 
/ plaster, plasterboard or knauf walls. The wall plug 
expands by inserting the screw making the wings be held 
to the wall and so, keeping it fi xed and safe.

Tassello per pareti in cartongesso. Ideale per il fi ssaggio 
di carichi leggeri in pareti di cartongesso o Knauf. 
Il tassello “tipo freccia” si espande inserendo la vite 
allargando le alette presenti, rendendo il fi ssaggio nella 
parete stabile e sicuro. 

Bucha tipo seta para paredes de pladur ou catao/gesso. 
É ideal para fi xaçoes de cargas ligeiras em paredes de 
cartao/gesso, pladur ou Knauf. A bucha é expandida 
através da inserção do parafuso e que faz com que 
as asas que tem apoiem-se na parede mantendo uma 
fi xação fi rme e segura.

El taco para pladur tipo alas (P6) es ideal para paredes de pladur, placas de cartón / yeso, precisa menor perforación 
aunque sigue siendo un taco muy fuerte. Este taco, mas pequeño y útil , está pensado para fi jaciones de peso liviano.

Les chevilles pour pladur type ailettes (P6) est idéal pour des cloisons en pladur, des plaques de carton/plâtre, nécessitant 
une petite perforation tout en restant une cheville de fi xation solide. Cette cheville, plus petite et précise, est concçue pour 
des fi xations de poids léger. 

Wings wall plug (p6) ideal for plaster, cardboard / plasterboard walls, less drilling needed althought it is a  strong wall plug. 
It is smaller and useful, thought to be used with light loads. 

Il tassello “tipo ali” (P6) è ideale per pareti in cartongesso. Anche in caso di foratura meno accurata garantisce un fi ssaggio 
resistente. Questo tassello, di piccole dimensioni, è pensato per il fi ssaggio di pesi leggeri.

A bucha para pladur tipo asas (P6) é ideal para paredes de pladur, placas de cartao/gesso, presica de menos perfuraçao, 
embora seja uma bucha muito forte. Esta bucha mais pequena e útil, está feita para fi xaçoes de peso leve.
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Medida
Tornillo

Espesor
Pared

0769 0610 6 mm 34 mm 3,5x35 9-13 mm 100 7,08
0769 0617 6 mm 38 mm 3,5x40 13-20 mm 100 7,51

Medida
Tornillo

Espesor
Pared

0769 0810 8 mm 35 mm Minimo 3,5x40 6-13 mm 100 8,40
0769 0817 8 mm 42 mm Minimo 3,5x50 13-20 mm 100 9,29
0769 1110 10 mm 38 mm Minimo 4x50 6-13 mm 100 9,84
0769 1117 10 mm 47 mm Minimo 4x60 13-20 mm 100 10,98

Price x 100 units

Price x 100 units

Tornillo no incluido
Screw not included

Tornillo no incluido
Screw not included
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TACO NYLON AUTOPERFORANTE 6X37 CON TORNILLO 4,5X40 / CHEVILLES DE NYLON AUTOPERCEUSE 6X37 AVEC VIS 4,5X40
SELF DRILLING NYLON PLUG 6X37 WITH SCREW 4,5X40 / TASELLI IN NYLON AUTOFORANTI 6X37 CON VITE 4,5X40
BUCHA AUTO PERFURAÇÃO DE NYLON 6X37 COM PARAFUSO 4,5X40

TACO ZAMAK AUTOPERFORANTE 6X37 CON TORNILLO 4,5X40  /  CHEVILLES DE ZAMAK AUTOPERCEUSE 6X37 AVEC VIS 4,5X40
SELF DRILLING ZAMAK PLUG 6X37 WITH SCREW 4,5X40  /  TASELLI IN ZAMAK AUTOFORANTI 6X37 CON VITE 4,5X40
BUCHA ZAMAK AUTO PERFURAÇÃO 6X37 COM PARAFUSO 4,5X40

FIJACIÓN PARA PANELES AISLANTES  /  FIXATION POUR CHEVILLES POUR PANNEAUX ISOLANTS  /  PANEL FIX INSULATION
FISSAGGIO DI PANNELLI ISOLANTI  /  FIXAÇÃO PARA PAINEL DE ISOLAMENTO

TACO AUTOPERFORANTE / CHEVILLES AUTOPERCEUSE / SELF DRILLING PLUG
TASELLI AUTOFORANTI / BUCHA AUTO PERFURAÇÃO

Aplicaciones: Especialmente indicado para aplicaciones 
en materiales compactos semillenos o aligerados de 
materiales aislantes.

Applications: Indiquée pour des applications sur des 
matériaux compacts semi légers à légers, de matériaux 
isolants.

Applications: Specially suitable for dense materials or 
with no insulation materials.

Applicazioni: Particolarmente indicato per applicazioni 
di materiali compatti alleggeriti o ricoperti di materiali 
isolanti.

Aplicações: Especialmente adequado para materiais 
densos ou materiais isolantes leves.
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0781 0001 6 mm 37 mm 250 13,03

0782 0001 6 mm 37 mm 200 17,56

Price x 100 units

Price x 100 units

Price x 100 units

0776 1090 10 mm 90 mm 100 mm 40 mm 40-50 mm 250 24,57
0776 1011 10 mm 110 mm 120 mm 40 mm 60-70 mm 250 26,90
0776 1013 10 mm 130 mm 140 mm 40 mm 80-90 mm 250 29,23
0776 1014 10 mm 140 mm 150 mm 40 mm 90-100 mm 250 31,19
0776 1015 10 mm 150 mm 160 mm 40 mm 100-110 mm 250 32,51
0776 1016 10 mm 160 mm 170 mm 40 mm 110-120 mm 250 33,64
0776 1017 10 mm 170 mm 180 mm 40 mm 120-130 mm 250 34,65
0776 1019 10 mm 190 mm 200 mm 40 mm 130-150 mm 250 49,33



390

TACO RÁPIDO GOLPE COLLARÍN AVELLANADO  /  CHEVILLES RAPIDES NYLON  /  FIXING-PLUG COUNTERSUNK
TASSELLO RAPIDO CON TESTA SVASATA  /  BUCHA GOLPE RÁPIDO COM BORDA ESCAREADA

TACO RÁPIDO GOLPE CON COLLARÍN PLANO  /  CHEVILLES RAPIDES NYLON  /  FIXING-PLUG COUNTERSUNK
TASSELLO RAPIDO CON TESTA SVASATA  /  BUCHA GOLPE RÁPIDO COM BORDA ESCAREADA E PLANA

TACO RÁPIDO GOLPE / CHEVILLES RAPIDES / FIXING-PLUG
TASSELLO RAPIDO / BUCHA GOLPE RÁPIDO

Price x 100 units

Price x 100 units

0770 0530 5 mm 30 mm 5 mm 3600 100 6,93
0770 0536 5 mm 36 mm 11 mm 2700 100 7,46
0770 0540 5 mm 40 mm 15 mm 2700 100 7,72
0770 0550 5 mm 50 mm 25 mm 2700 100 7,88
0770 0635 6 mm 35 mm 5 mm 1800 100 7,61
0770 0640 6 mm 40 mm 10 mm 1800 100 8,14
0770 0650 6 mm 50 mm 20 mm 1800 100 9,92
0770 0660 6 mm 60 mm 30 mm 1800 100 11,34
0770 0675 6 mm 75 mm 45 mm 1350 100 12,97
0770 0680 6 mm 80 mm 50 mm 1350 100 13,76
0770 0860 8 mm 60 mm 20 mm 800 100 17,22
0770 0880 8 mm 80 mm 40 mm 800 100 20,21
0770 0810 8 mm 100 mm 60 mm 800 100 22,52
0770 0812 8 mm 120 mm 80 mm 800 100 31,13
0770 0814 8 mm 140 mm 100 mm 800 50 35,65
0770 0816 8 mm 160 mm 120 mm 400 50 40,85

0771 0530 5 mm 30 mm 3 mm 3600 100 6,93
0771 0536 5 mm 36 mm 9 mm 2700 100 7,46
0771 0540 5 mm 40 mm 13 mm 2700 100 7,72
0771 0550 5 mm 50 mm 23 mm 2700 100 7,88
0771 0635 6 mm 35 mm 3 mm 1800 100 7,61
0771 0640 6 mm 40 mm 8 mm 1800 100 8,14
0771 0650 6 mm 50 mm 18 mm 1800 100 9,92
0771 0660 6 mm 60 mm 28 mm 1800 100 11,34
0771 0675 6 mm 75 mm 43 mm 1350 100 12,97
0771 0680 6 mm 80 mm 48 mm 1350 100 13,76
0771 0860 8 mm 60 mm 18 mm 800 100 17,22
0771 0880 8 mm 80 mm 38 mm 800 100 20,21
0771 0810 8 mm 100 mm 58 mm 800 100 22,52
0771 0812 8 mm 120 mm 78 mm 800 50 31,13
0771 0814 8 mm 140 mm 98 mm 800 50 35,65
0771 0816 8 mm 160 mm 118 mm 400 50 40,85
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TACO LARGO CON TORNILLO TORX  /  CHEVILLE LONGUE AVEC VIS TORX  /  LONG PLUG WITH TORX SCREW
TASSELLO LUNGO CON VITE TORX  /  BUCHA LONGA COM PARAFUSO TORX

TACO LARGO CON TORNILLO HEXAGONAL  /  CHEVILLE LONGUE AVEC VIS HEXAGONALE  /  LONG PLUG WITH HEXAGONAL SCREW 
TASSELLO LUNGO CON VITE ESAGONALE  /  BUCHA LONGA COM PARAFUSO HEXAGONAL

TACO LARGO CON TORNILLO POZIDRIVE  /  NYLON LONG PLUG WITH POZIDRIVE SCREW  /  LONG NYLON PLUG WITH POZIDRIVE SCREW
TASSELLO LUNGO CON VITE POZIDRIVE  /  BUCHA LONGA COM PARAFUZO POZIDRIVE

TACO RÁPIDO GOLPE / CHEVILLES RAPIDES / FIXING-PLUG 
TASSELLO RAPIDO / BUCHA GOLPE RÁPIDO

Price x 100 units

Price x 100 units

Price x 100 units

0774 0810 8 mm 100 mm 20 mm 400 50 41,90
0774 0812 8 mm 120 mm 40 mm 400 50 50,72
0774 0814 8 mm 140 mm 60 mm 400 50 56,75
0774 1010 10 mm 100 mm 20 mm 400 50 47,99
0774 1012 10 mm 120 mm 40 mm 400 50 53,97
0774 1014 10 mm 140 mm 60 mm 400 50 62,79
0774 1016 10 mm 160 mm 80 mm 400 50 78,65

0773 0810 8 mm 100 mm 20 mm 400 50 41,06
0773 0812 8 mm 120 mm 40 mm 400 50 49,98
0773 0814 8 mm 140 mm 60 mm 400 50 55,70
0773 1010 10 mm 100 mm 20 mm 400 50 49,95
0773 1012 10 mm 120 mm 40 mm 400 50 56,98
0773 1014 10 mm 140 mm 60 mm 400 50 61,69
0773 1016 10 mm 160 mm 80 mm 400 50 77,91

0775 1010 10 mm 100 mm 20 mm 400 50 48,09
0775 1012 10 mm 120 mm 40 mm 400 50 54,44
0775 1014 10 mm 140 mm 60 mm 400 50 64,31
0775 1016 10 mm 160 mm 80 mm 400 50 83,06

Taco largo de nylon con una zona de expansión 
extralarga.

Chevilles longues pourvue d’une zone d’expansion extra 
large.

Nylon long plug with extra-long expansion area.

Tassello lungo in nylon, con zona di espansione extra-
lunga.

Bucha longa de nylon com área de expansão extralonga.

Taco largo de nylon con una zona de expansión 
extralarga.

Chevilles longues pourvue d’une zone d’expansion extra 
large.

Nylon long plug with extra-long expansion area.

Tassello lungo in nylon, con zona di espansione extra-
lunga.

Bucha longa de nylon com área de expansão extralonga.

Taco largo de nylon con una zona de expansión 
extralarga.

Chevilles longues pourvue d’une zone d’expansion extra 
large.

Nylon long plug with extra-long expansion area.

Tassello lungo in nylon, con zona di espansione extra-
lunga.

Bucha longa de nylon com área de expansão extralonga.
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TACO RÁPIDO DE GOLPE CON TIRAFONDO ROSCA M-6 INCORPORADO  /  CHEVILLES RAPIDES AVEC TIRE-FOND FILETÉ M-6 INCORPORÉ
FIXING PLUG WITH M-6 POZIDRIVE SCREW  /  TASSELLO RAPIDO CON INCORPORATA UNA TESTA FILETTATA M-6
BUCHA DE GOLPE RÁPIDO COM PARAFUSO DE ROSCA M-6 INCLUÍDO 

Price x 100 units

0772 0640 6 mm 40 mm M-6 mm 1600 100 20,90
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ANCLAJE METÁLICO TORNILLO HEXAGONAL 6.8 / CHEVILLES EN ACIER À VIS DE TÊTE HEXAGONALE 6.8
STEEL BOLTS WITH HEXAGONAL HEAD SCREW 6.8 / TASSELLO METALLICO CON VITE A TESTA ESAGONALE 6.8
BUCHA METÁLICA COM PARAFUSO HEX 6.8

ANCLAJE PARA ANDAMIOS  /  CROCHETS POUR ÉCHAFFAUDAGE  /  SCAFFOLD EYEBOLD
VITI AD OCCHIELLO PER IMPALCATURE  /  PARAFUSO ANCORAGEM ANDAIMES

TACO EXTRA LARGO PARA ANCLAJE ANDAMIOS  /  CHEVILLE EXTRA-LONGUE POUR CROCHETS D’ÉCHAFFAUDAGE
EXTRA LONG FIXING PLUG FOR SCAFFOLD EYEBOLD  /  TASSELLO EXTRA LUNGO PER VITI AD ACCHIELLO PER IMPALCATURE
BUCHA EXTRA-LONGA PARA ANCORAGEM  ANDAIMES

TAPÓN PARA TACO DE ANDAMIOS  /  BOUCHON POUR CHEVILLE D’ÉCHAFFAUDAGE  /  PLUG FOR SCAFFOLD FIXING PLUG
TAPPO PER TASSELLO PER IMPALCATURE  /  TAMPA PARA BUCHA DE ANDAIMES

ANCLAJE METÁLICO / CHEVILLES EN ACIER / STEEL BOLTS
TASSELLO METALLICO / BUCHA METÁLICA

Aplicaciones: Para la fi jación de cargas pesadas en 
materiales macizos. Acero bicromatado, con tornillo 
clase 6.8 y arandelas DIN-9021.

Applications: Pour la fi xation de charges lourdes sur des 
matériaux massifs, avec vis classe 6-8 et rondelle DIN-
9021.

Applications: For fi xing heavy loads in solid materials. 
DIN-9021 are of 6.8 resistance class.

Applicazioni: Per il fi ssaggio di oggetti pesanti su 
materiali massicci, con vite di classe 6.8 e rondella DIN-
9021.

Aplicações: Para a fi xação de cargas pesadas em 
materiais sólidos. Aço zincado com parafuso  classe 6,8 
e arruelas DIN-9021.
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0762 0845 8 mm 6/8x45 mm 200 18,95
0762 0860 8 mm 6/8x60 mm 200 22,85
0762 1060 10 mm 8/10x60 mm 100 35,22
0762 1080 10 mm 8/10x80 mm 50 41,87
0762 1160 11 mm 8/11x60 mm 100 38,98
0762 1180 11 mm 8/11x80 mm 100 50,19
0762 1270 12 mm 10/12x70 mm 50 59,02
0762 1210 12 mm 10/12x100 mm 50 77,68
0762 1470 14 mm 10/14x70 mm 35 74,34
0762 1410 14 mm 10/14x100 mm 25 82,66
0762 1680 16 mm 12/16x80 mm 25 105,57
0762 1610 16 mm 12/16x100 mm 25 131,17
0762 2011 20 mm 16/20x110 mm 10 258,40

0778 0001 12x90 mm 25 189,00
0778 0002 12x120 mm 25 208,00
0778 0003 12x160 mm 25 246,00

0779 0001 14x100 mm 50 31,50
0779 0002 16x140 mm 50 83,60

0780 0001 14x37 mm 100 10,30
0780 0002 14x70 mm 100 12,90

Price x 100 units

Price x 100 units

Price x 100 units

Price x 100 units

24 mm
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ANCLAJE MACHO, PARA CARGAS ALTAS “MTC”  /  GOUJON D’ANCRAGE, POUR CHARGES LOURDES “MTC”  /  THROUGH BOLT ANCHOR, FOR HEAVY LOADS “MTC”
TASSELLO ACCIAIO “MTC”  /  CHUMBADOR PARA CARGAS PESADAS “MTC”

ANCLAJE METÁLICO CON ARGOLLA  /  FIXATION EN ACIER  /  STEEL BOLTS  /  TASSELLO METALLICO  /  BUCHA METÁLICA COM ARGOLA

ANCLAJE METÁLICO CON GANCHO / CHEVILLES EN ACIER À CROCHET / STEEL BOLTS WITH HOOK
TASSELLO METALLICO CON GANCIO / BUCHA METÁLICA COM GANCHO

ANCLAJE METÁLICO ESPÁRRAGO  /  CHEVILLE METALLIQUE GOUJON  /  METALLIC TACO WITH THREADED ROD
TASSELLO METALLICO PRIGIONIERO  /  BUCHA METÁLICA COM VARAO ROSCADO

ANCLAJE METÁLICO / CHEVILLES EN ACIER / STEEL BOLTS
TASSELLO METALLICO / BUCHA METÁLICA

Anclaje standard para montajes a través, indicado para el hormigón y piedra natural resistente a la compresión. DIN 125 
y tuerca DIN 934.

Goujon d’encrage standard pour montage spécialement conçu pour le béton et la pierre naturelle résistant à la 
compression. DIN 125 et le boulon DIN 934.

Standard bolt suitable for concrete and natural stone resistant to compression. DIN 125 and nut of DIN 934.

Tassello standard particolarmente indicato per calcestruzzo e pietra naturale resistente alla compressione. DIN 125 e 
dado DIN 934.

Parafuso de ancoragem standard adequado para betão e pedra natural, resistente á compressão. DIN 125 e porca DIN 
934.

Para la fi jación de cargas pesadas en materiales macizos. 
Acero bicromatado, con tornillo clase 6,8 y arandela DIN-9021.

Pour la fi xatons de charges lourdes sur des matériaux 
massifs, avec vis classe 6,8 et rondell DIN-9021.

For fi xing heavy loads in solid materials. Din-9021 are of 
6,8 resistance class.

Per il fi ssaggio di oggetti pesanti su materiali massicci, 
con vite di clsse 6,8 e rondella DIN-9021.

Para a fi xação de cargas pesadas em materiais sólidos. 
Aço zincado com parafuso classe 6,8 e arruelas DIN-9021.
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0764 0845 8 mm 6/8x45 mm 250 24,58
0764 0945 9 mm 6/8x45 mm 250 27,78
0764 1060 10 mm 8/10x60 mm 100 37,97
0764 1080 10 mm 8/10x80 mm 100 49,34
0764 1160 11 mm 8/11x60 mm 100 39,26
0764 1180 11 mm 8/11x80 mm 100 50,96
0764 1270 12 mm 10/12x70 mm 100 67,76
0764 1210 12 mm 10/12x100 mm 50 78,18

0777 0640 6x45 mm 100 18,59
0777 0655 6x60 mm 100 20,22
0777 0685 6x80 mm 100 26,10
0777 0695 6x90 mm 100 31,70
0777 0850 8x50 mm 100 29,13
0777 0875 8x75 mm 100 39,45
0777 0810 8x115 mm 100 47,32
0777 0812 8x120 mm 100 59,14
0777 1060 10x70 mm 100 45,42
0777 1080 10x80 mm 100 65,86
0777 1010 10x100 mm 50 66,64
0777 1012 10x120 mm 50 70,00
0777 1270 12x70 mm 50 71,95
0777 1280 12x80 mm 50 72,46

0765 0845 8 mm 6/8x45 mm 150 32,65
0765 0945 9 mm 6/9x45 mm 150 38,25
0765 1060 10 mm 8/10x60 mm 50 58,46
0765 1160 11 mm 8/11x60 mm 80 61,88
0765 1270 12 mm 10/12x70 mm 25 112,95
0765 1470 14 mm 10/14x70 mm 40 122,65
0765 1680 16 mm 12/16x80 mm 20 185,74

0766 0845 8 mm 6/8x45 mm 100 32,65
0766 0945 9 mm 6/9x45 mm 150 38,25
0766 1060 10 mm 8/10x60 mm 100 58,46
0766 1160 11 mm 8/11x60 mm 100 61,88
0766 1270 12 mm 10/12x70 mm 40 112,95
0766 1470 14 mm 10/14x70 mm 40 122,64
0766 1680 16 mm 12/16x80 mm 20 185,74

Price x 100 units

Price x 100 units

Price x 100 units

0777 1290 12x90 mm 50 73,50
0777 1210 12x100 mm 50 101,49
0777 1212 12x120 mm 50 121,58
0777 1215 12x160 mm 40 158,76
0777 1218 12x180 mm 30 160,50
0777 1690 16x90 mm 30 162,18
0777 1610 16x110 mm 30 189,17
0777 1612 16x125 mm 25 225,29
0777 1614 16x145 mm 25 278,21
0777 1618 16x170 mm 20 286,05
0777 1622 16x220 mm 10 334,77
0777 2016 20x170 mm 10 432,43
0777 2020 20x220 mm 10 516,88
0777 2025 20x270 mm 10 706,16
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TACO METÁLICO EXPANSIÓN POR GOLPE  /  ANCRAGES FEMELLES À CÔNE INTÉRIEUR  /  STEEL DROP IN ANCHOR PLUGS
BOCCOLA METALLICA AD ESPANSIONE  /  BUCHA METÁLICA DE EXPANSÃO

TACO DE LATÓN  /  FIXATION LAITON  /  BRASS PLUG  /  TASSELLO IN OTTONE  /  BUCHA DE LATÃO

KIT DE ANCLAJE COBERTOR PISCINAS (3 PIEZAS)  /  CHEVILLES - PISCINE (3 PIÈCE)  /  STEEL BOLTS - SWIMMING POOL (3 PIECES) 
TASSELLO – PISCINA (3 PEZZI)  /  KIT DE PISCINA, COBERTURA E ELEMENTOS DE FIXAÇÄO (3 PEÇAS)

ESPÁRRAGO/GANCHO BASCULANTE  /  GOUJON/CROCHET BASCULANT  /  SWING CREW/HOOK
ANCORINA A BASCULA CON VITE/OCHIOLO APERTO  /  BUCHA BORBOLETA COM PERNO/GANCHO

ANCLAJE METÁLICO / CHEVILLES EN ACIER / STEEL BOLTS
TASSELLO METALLICO / BUCHA METÁLICA

Características: Anclaje metálico de expansión por 
cono interior, con cortes verticales que evitan el giro. 
Utilizado para la fi jación de cargas medias en todo tipo 
de materiales macizos.

Caracteristiques: Ancrage métallique d’expansion par 
cône interieur, avec coupures verticales qui évite toute 
rotation. Conçu pour être utilisé pour des charges 
moyennes, sur les types de matériaux massifs.

Features: Steel drop in anchor plug with vertical sections 
to avoid turnings. It is used to fi x medium weights of all 
kinds of solid materials.

Caratteristiche: Tassello metallico ad espansione con 
interno conico e tagli verticali per evitarne la rotazione. 
Adatto per il fi ssaggio di carichi medi in ogni tipo di 
materiale massiccio.

Características: Ancoragem metálica de expansão 
por cone interno com cortes verticais para impedir a 
rotação. Usado para fi xar cargas médias em todos os 
tipos de materiais sólidos.
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0767 0006 M - 6 8 mm 25 mm 100 18,82
0767 0008 M - 8 10 mm 30 mm 100 20,05
0767 0010 M - 10 12 mm 40 mm 50 31,02
0767 0012 M - 12 15 mm 50 mm 50 48,83
0767 0016 M - 16 20 mm 65 mm 25 114,50
0767 0020 M - 20 25 mm 80 mm 15 212,69

0769 1004 M-4 5 mm 16 mm 300 11,78
0769 1005 M-5 6 mm 18 mm 200 14,52
0769 1006 M-6 8 mm 23 mm 200 22,05
0769 1008 M-8 10 mm 28 mm 100 32,55
0769 1010 M-10 12 mm 33 mm 50 75,20
0769 1012 M-12 15 mm 38 mm 50 155,54

1800 4601 M-4 100 0,455
1800 4602 M-5 50 0,541
1800 4603 M-6 50 0,655
1800 4604 M-8 25 1,316

1800 4701 M-4 100 0,459
1800 4702 M-5 50 0,528
1800 4703 M-6 50 0,651
1800 4704 M-8 25 1,185

0769 1500 50 1,35

0768 0006 M - 6 8 mm 25 mm 100 110,43
0768 0008 M - 8 10 mm 30 mm 100 122,64
0768 0010 M - 10 12 mm 40 mm 50 189,73
0768 0012 M - 12 15 mm 50 mm 50 290,53

INOX A-2

Price x 100 units

Price x 100 units

Price x 100 units

Espárrago / Goujon / Crew / Vite / Perno Gancho / Crochet / Hook / Ochiolo aperto / Gancho
1 1

2

2
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REMACHADORA MANUAL, DOS MANOS PROFESIONAL  /  RIVETEUSE POUR RIVETS NORMAUX PROFESSIONNELLE
MANUAL RIVETING TOOL, TWO HANDS PROFESSIONAL  /  RIVETTATRICE MANUALE PER USO PROFESSIONALE
ALICATES PARA REBITES MANUAL, DUAS MÃOS PROFISSIONAL

REMACHADORA MANUAL, DOS MANOS PROFESIONAL / D’ENGRENAGE QUI FACILITE LE RIVETAGE
MANUAL RIVETING TOOL, TWO HANDS PROFESSIONAL / RIVETTATRICE MANUALE PROFESSIONALE, A 2 MANI
ALICATES PARA REBITES MANUAL, DUAS MÃOS PROFISSIONAL

REMACHADORAS / RIVETEUSE / RIVETING / RIVETTATRICE / REBITES

Diseño ahorro de energía, debido a su engranaje 
integrado. Rápido y fácil mantenimiento. Sistema de 
contenedor: Ofrece protección para los ojos y reserva el 
área de trabajo completamente limpio.

Conception pour l’economie d’économie d’énergie, grâce 
à l’ancrage intégré. Entretien rapide et facile. Système à 
réservoir: Offre une protection pour les yeux et laisse la 
surface de travail totalement propre.

Power saving design, 3-jaw system (Quick-maintain 
head). One year warranty. New patented design offers 
safe protection of eyes and keeps working area clean.

Grazie agli ingranaggi integrati offre un risparmio 
energetico. Rapido e di facile manutenzione. Sistema 
contenitore incluso. Nuovo brevetto, offre protezione 
per gli occhi e mantiene l’area di lavoro completamente 
pulita.

Desenho poupança de energia devido ao seu 
equipamento integrado. Manutenção rápida e fácil. 
Sistema de contentor: Novo design patenteado oferece 
proteção para olhos e mantém a área de trabalho 
completamente limpa.
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0700 1001 3,0/3,2 - 4,0 - 4,8/5,0
6,0 - 6,4 124,21

0700 1008 3,0/3,2 - 4,0 - 4,8/5,0
6,0 - 6,4 174,54

POWER SAVING DESIGN

REMACHADORA MANUAL, DOS MANOS PROFESIONAL  /  RIVETEUSE POUR RIVETS NORMAUX PROFESSIONNELLE
MANUAL RIVETING TOOL, TWO HANDS PROFESSIONAL  /  RIVETTATRICE MANUALE PER USO PROFESSIONALE

Potente línea de remachado: Fija remaches hasta 6,4 mm.

Puissante ligne de rivetage. Fixe des rivets jusqu’à 6,4mm.

Powerful riveting range: To set rivets up to 6,4 mm.

Potente linea di chiodatura: Fissa rivetti fi no a 6,4 mm.

Potente linha de rebitagem: Para defi nir rebites  até 6,4 mm.
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REMACHADORA MANUAL STANDAR  /  RIVETEUSE STANDARD / RIVETING TOOL STANDARD
RIVETTRATRICE STANDARD  /  ALICATES PARA REBITES MANUAL STANDARD

Cuerpo y mangos fabricados en acero de alta 
resistencia. Boquillas en aleación de acero tratado 
al calor, intercambiables. Incluye: remachadora + 4 
medidas de remaches + estuche.

Corps et manches fabriqués en acier de haute 
résistance. Becs en alliage d’acier traité à la chaleur. 
Inclus: riveteuse + 4 têtes + valisette plastique.

Heavy duty steel plate body & handle. Heat treated alloy 
steel jaws, hardened jaw case and nosepieces. Including: 
hand riveter + 4 sizes of blind rivets + plastic case.

Corpo e maniglie in acciaio ad alta resistenza. Bocche 
in lega di acciaio trattato termicamente. Include: 
rivettatrice + 4 misure di rivetti + custodia in plastica.

Corpo e pegas feitas de aço de alta resistência. Bicos 
em liga de aço tratado termicamente, intercambiáveis. 
Inclui: Alicate para rebites + 4 medidas de rebites + 
maleta.
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0700 1007 2,4 - 3,0/3,2
4,0 - 4,8/5,0 30,35

Corpo e pegas feitas de aço de alta resistência. Bicos 
em liga de aço tratado termicamente, intercambiáveis. 
Inclui: Alicate para rebites + 4 medidas de rebites + 
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Su cabeza giratoria 360º, facilita el remachado en lugares 
estrechos y poco accesibles desde cualquier ángulo.

Sa tête rotative à 360º facilite le rivetage dans des 
endroits ètroits et avec peu d’accessibilite à partir de 
n’importe quel angle. 

360º swivel head for easy riveting in narrow and awkward 
places at any angle, positive.

La sua testa rotante a 360º facilita la rivettatura in punti 
stretti e poco accessibili da qualunque angolo. 

Cabeça giratória 360º para rebitar facilmente em lugares 
estreitos e pouco acessíveis desde qualquer ângulo.

Fuerte estructura: Cuerpo de aluminio de alta resistencia, 
mangos en acero. 

Solide structure. Corps en aluminium de haute 
résistance, manche en acier. 

Robust structure: High strength aluminium alloy body, 
high tension steel handles. 

Robusta struttura: Corpo in alluminio ad alta resistenza, 
manici in acciaio. 

Estrutura forte: Corpo de alumínio de grande resistência, 
pegas em aço.

REMACHADORA MANUAL PROFESIONAL / RIVETEUSE POUR RIVETS NORMAUX PROFESSIONNELLE 
PROFESSIONAL RIVETING TOOLS FOR BLIND RIVETS / RIVETTRATRICE MANUALE PER USO PROFESSIONALE
ALICATES PARA REBITES MANUAL PROFISSIONAL

REMACHADORA MANUAL CON CABEZA GIRATORIA 360º  /  VEC UNE TETE ROTATIVE A 360º  /  360º RATCHET-HEAD HAND RIVET TOOL
CON TESTA GIREVOLE 360º  /  ALICATES PARA REBITES MANUAL COM CABEÇA ROTATIVA 360º

REMACHADORA PARA TUERCAS REMACHABLES PROFESIONAL  /  RIVETEUSE POUR ECROUS-RIVETS PROFESSIONNELLE
PROFESSIONAL RIVETING TOOLS FOR BLIND RIVET NUTS / RIVETTATRICE A LEVA PER BOCCOLE-DADO RIBATTIBILI PROFESSIONALE
ALICATE PARA PORCAS DE CRAVAR PROFISSIONAL

REMACHADORAS / RIVETEUSE / RIVETING / RIVETTATRICE / ALICATES P / REBITES

Diseño dotado de gran precisión: Fácil carga, colocación 
y expulsión del remache. Partes duraderas: Materiales 
de alta calidad tratados al calor para una larga duración. 

Conçu pour un travail de grande précision. Chargement 
et extraction facile du rivet. Pièces d’une grande 
durabilité, riel de grande qualité traité à la chaleur pour 
une plus grande durée.

Accurate design: Easy rivet loading, setting and ejection. 
Durable parts: High grade materials with nice heat 
treatment for long life operation. 

Disegno di grande precisione: facile carico, collocazione 
ed espulsione del rivetto. Parti durevoli: materiali di alta 
qualità con trattamento termico per una lunga durata. 

Desenho preciso: Fácil carga, colocação e ejeção. Sem 
problemas. Peças duráveis  : materiais de alta qualidade 
com tratamento térmico para longa duração.
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0700 1002 2,4 - 3,0/3,2
4,0 - 4,8/5,0 40,06

0700 1003 2,4 - 3,0/3,2
4,0 - 4,8/5,0 42,28

0700 1004 M-3, M-4, M-5, M-6 88,61

0700 1005 M-5, M-6, M-8, M-10 390,83

0700 1006 M-5, M-6, M-8, 
M-10, M-12 390,83

PROFESSIONAL RIVETING TOOLS FOR BLIND RIVET NUTS / RIVETTATRICE A LEVA PER BOCCOLE-DADO RIBATTIBILI PROFESSIONALE
ALICATE PARA PORCAS DE CRAVAR PROFISSIONAL
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REMACHES ESTÁNDAR CABEZA ALOMADA  /  RIVETS ALUMINIUM STANDARD  /  ALUMINIUM STANDARD DOME HEAD
RIVETTO IN ALLUMINIO STANDARD, TESTA BOMBATA  /  REBITES STANDARD CABEÇA ABAULADA

REMACHES / RIVETS / RIVETS / RIVETTO / REBITES

0701 2404 2,4x04 mm 1000 45,15
0701 2406 2,4x06 mm 1000 29,40
0701 2408 2,4x08 mm 1000 30,91
0701 2410 2,4x10 mm 1000 32,21
0701 2412 2,4x12 mm 1000 33,50
0701 3006 3,0x06 mm 1000 22,70
0701 3008 3,0x08 mm 1000 25,40
0701 3010 3,0x10 mm 1000 26,26
0701 3012 3,0x12 mm 1000 30,04
0701 3014 3,0x14 mm 1000 35,88
0701 3016 3,0x16 mm 1000 37,72
0701 3018 3,0x18 mm 1000 46,15
0701 3206 3,2x06 mm 1000 22,70
0701 3208 3,2x08 mm 1000 25,40
0701 3210 3,2x10 mm 1000 26,26
0701 3212 3,2x12 mm 1000 30,04
0701 3214 3,2x14 mm 1000 35,88
0701 3216 3,2x16 mm 1000 35,88
0701 3218 3,2x18 mm 1000 46,14
0701 3406 3,4x06 mm 1000 23,52
0701 3409 3,4x09 mm 1000 27,20
0701 3412 3,4x12 mm 1000 31,20
0701 3414 3,4x14 mm 1000 33,28
0701 3416 3,4x16 mm 1000 38,08
0701 3418 3,4x18 mm 1000 40,16
0701 3420 3,4x20 mm 1000 47,36
0701 4006 4,0x06 mm 1000 24,10
0701 4008 4,0x08 mm 1000 25,51
0701 4010 4,0x10 mm 1000 27,56
0701 4012 4,0x12 mm 1000 32,32
0701 4014 4,0x14 mm 1000 34,59
0701 4016 4,0x16 mm 500 37,72
0701 4018 4,0x18 mm 500 41,07
0701 4020 4,0x20 mm 500 60,10
0701 4025 4,0x25 mm 500 74,80
0701 4030 4,0x30 mm 500 75,50

0701 4808 4,8x08 mm 1000 33,40
0701 4810 4,8x10 mm 500 36,96
0701 4812 4,8x12 mm 500 42,04
0701 4814 4,8x14 mm 500 46,48
0701 4816 4,8x16 mm 500 48,64
0701 4818 4,8x18 mm 500 54,04
0701 4820 4,8x20 mm 500 65,07
0701 4825 4,8x25 mm 250 71,50
0701 4830 4,8x30 mm 250 84,96
0701 4835 4,8x35 mm 250 96,63
0701 4840 4,8x40 mm 250 108,30
0701 4850 4,8x50 mm 250 136,19
0701 6008 6,0x08 mm 500 74,50
0701 6010 6,0x10 mm 500 79,01
0701 6012 6,0x12 mm 500 82,25
0701 6015 6,0x15 mm 250 84,50
0701 6018 6,0x18 mm 250 89,28
0701 6022 6,0x22 mm 250 93,50
0701 6026 6,0x26 mm 250 99,50
0701 6030 6,0x30 mm 250 114,58
0701 6035 6,0x35 mm 250 137,60
0701 6040 6,0x40 mm 250 174,20
0701 6408 6,4x08 mm 500 83,52
0701 6410 6,4x10 mm 250 88,64
0701 6412 6,4x12 mm 250 90,40
0701 6415 6,4x15 mm 250 95,20
0701 6418 6,4x18 mm 250 103,04
0701 6422 6,4x22 mm 250 113,60
0701 6426 6,4x26 mm 250 118,08
0701 6430 6,4x30 mm 250 135,50
0701 6435 6,4x35 mm 250 174,40
0701 6440 6,4x40 mm 250 195,20
0701 7815 7,8x15 mm 250 152,80
0701 7818 7,8x18 mm 250 159,05
0701 7822 7,8x22 mm 250 178,20
0701 7826 7,8x26 mm 250 197,30

Aluminium

Zinc plated stell

Price x 1000 units

REMACHE ALUMINIO ESTÁNDAR EN COLORES  /  RIVETS ALU STANDARD COULEURS  /  PAINTED ALUMINIUM RIVETS
RIVETTO IN ALLUMINIO STANDARD TESTA COLORATA  /  REBITES ALUMÍNIO STANDARD EM CORES

Price x 1000 units

0715 3208 3,2x08 mm 1000 40,85
0715 3210 3,2x10 mm 1000 42,91
0715 3212 3,2x12 mm 1000 45,18
0715 3215 3,2x15 mm 1000 55,77
0715 4008 4,0x08 mm 1000 47,45
0715 4010 4,0x10 mm 1000 53,00
0715 4012 4,0x12 mm 1000 53,82
0715 4014 4,0x14 mm 1000 57,07
0715 4016 4,0x16 mm 500 66,36
0715 4018 4,0x18 mm 500 73,17
0715 4020 4,0x20 mm 500 78,91
0715 4808 4,8x08 mm 1000 56,85
0715 4810 4,8x10 mm 500 61,39
0715 4812 4,8x12 mm 500 68,42
0715 4814 4,8x14 mm 500 74,25
0715 4816 4,8x16 mm 500 80,96
0715 4818 4,8x18 mm 500 91,98
0715 4821 4,8x21 mm 500 104,52
0715 4830 4,8x30 mm 500 136,08

0715 3208N 3,2x08 mm 1000 40,85
0715 3210N 3,2x10 mm 1000 42,91
0715 3212N 3,2x12 mm 1000 45,18
0715 3215N 3,2x15 mm 1000 55,77
0715 4008N 4,0x08 mm 1000 47,45
0715 4010N 4,0x10 mm 1000 53,00
0715 4012N 4,0x12 mm 1000 53,82
0715 4014N 4,0x14 mm 1000 57,07
0715 4016N 4,0x16 mm 500 66,36
0715 4018N 4,0x18 mm 500 73,17
0715 4020N 4,0x20 mm 500 78,91
0715 4808N 4,8x08 mm 1000 56,85
0715 4810N 4,8x10 mm 500 61,39
0715 4812N 4,8x12 mm 500 68,42
0715 4814N 4,8x14 mm 500 74,25
0715 4816N 4,8x16 mm 500 80,96
0715 4818N 4,8x18 mm 500 91,98
0715 4821N 4,8x21 mm 500 104,52
0715 4830N 4,8x30 mm 500 136,08

Aluminium

Zinc plated stell
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REMACHE ESTÁNDAR CABEZA AVELLANADA 120º / RIVETS FRAISES ALU STANDARD 120º  /  ALUMINIUM STANDARD COUNTERSUNK HEAD 120º
RIVETTI A TESTA SVASATA 120º IN ALLUMINIO  /  REBITES STANDARD CABEÇA ESCAREDA 120º

REMACHES ALUMINIO ESTÁNDAR CABEZA ANCHA  /  RIVETS ALU LEVRE LARGE  /  ALUMINIUM STANDARD LARGE HEAD
RIVETTO IN ALLUMINIO A TESTA LARGA  /  REBITES ALUMÍNIO STANDARD CABEÇA GRANDE

REMACHES / RIVETS / RIVETS / RIVETTO / REBITES

Remaches avellanados en aluminio con vástago de acero. Su cabeza forma un ángulo de 120º lo que consigue que al 
remachar sobre una superfi cie, no sobresalga la cabeza del remache.

Rivets fraisés en aluminium avec embout en acier. Sa tête forme un angle à 120º ce qui l’empêche de ressortir de la 
surface.

Steel body standard rivets with aluminium countersunk head. 120° head allows you to obtain fl at surface over riveted 
parts, the rivet head doesn´t protrude.

Rivetti in alluminio con testa svasata e gambo in acciaio. La testa forma un angolo di 120° assicurando che non sporga la 
testa dello stesso sulla superfi cie sul quale è applicato.

Rebites escareados em alumínio com haste de aço. Sua cabeça forma um ângulo de 120 ° para que o rebite ao fi car em 
uma superfície, a cabeça do rebite não fi que saliente.

0722 3208 3,2 x 8 mm 1000 24,00
0722 3210 3,2 x 10 mm 1000 26,00
0722 3212 3,2 x 12 mm 1000 28,00
0722 3214 3,2 x 14 mm 1000 33,00
0722 4008 4,0 x 8 mm 1000 26,00
0722 4010 4,0 x 10 mm 1000 29,00
0722 4012 4,0 x 12 mm 1000 33,00
0722 4014 4,0 x 14 mm 1000 38,00
0722 4016 4,0 x 16 mm 500 42,00

2
0704 3210 3,2x10 mm 9,5 mm 1000 46,20
0704 3212 3,2x12 mm 9,5 mm 1000 57,29
0704 3214 3,2x14 mm 9,5 mm 1000 58,30
0704 4008 4,0x08 mm 12 mm 500 38,20
0704 4010 4,0x10 mm 12 mm 500 48,53
0704 4012 4,0x12 mm 12 mm 500 48,98
0704 4014 4,0x14 mm 12 mm 500 68,31
0704 4016 4,0x16 mm 12 mm 500 70,26
0704 4018 4,0x18 mm 12 mm 500 74,58
0704 4020 4,0x20 mm 12 mm 500 77,60
0704 4808 4,8x08 mm 14 mm 500 49,50
0704 4810 4,8x10 mm 14 mm 500 56,42

Price x 1000 units

Price x 1000 units

ESTÁNDAR
ALA ANCHA

2
0704 4812 4,8x12 mm 14 mm 500 63,66
0704 4816 4,8x16 mm 14 mm 250 82,58
0704 4818 4,8x18 mm 14 mm 250 91,44
0704 4820 4,8x20 mm 14 mm 250 104,09
0704 4826 4,8x26 mm 14 mm 250 123,00
0705 4812 4,8x12 mm 16 mm 250 70,26
0705 4816 4,8x16 mm 16 mm 250 90,69
0705 4818 4,8x18 mm 16 mm 250 100,52
0705 4826 4,8x26 mm 16 mm 250 123,50 
0705 4830 4,8x30 mm 16 mm 250 129,44
0705 4835 4,8x35 mm 16 mm 250 133,40
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0722 4018 4,0 x 18 mm 500 45,00
0722 4808 4,8 x 8 mm 500 31,00
0722 4810 4,8 x 10 mm 500 34,00
0722 4812 4,8 x 12 mm 500 39,00
0722 4814 4,8 x 14 mm 500 49,00
0722 4816 4,8 x 16 mm 500 51,00
0722 4818 4,8 x 18 mm 500 56,00
0722 4820 4,8 x 20 mm 500 63,00

Aluminium

Zinc plated stell

Aluminium

Zinc plated stell
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REMACHES ALUMINIO FLOR CABEZA ALOMADA  /  RIVETS ALU FLEUR  /  PEEL RIVETS ALLUMINIUM DOME HEAD
RIVETTO IN ALLUMINIO A FIORE  /  REBITES ALUMÍNIO FLOR, CABEÇA ABAULADA

REMACHES ALUMINIO FLOR CABEZA ANCHA  /  RIVETS ALU FLEUR LEVRE LARGE  /  ALUMINIUM PEEL RIVETS - LARGE HEAD
RIVETTO IN ALLUMINIO A FIORE TESTA LARGA  /  REBITES ALUMÍNIO FLOR, CABEÇA GRANDE

REMACHES / RIVETS / RIVETS / RIVETTO / REBITES

El remache fl or, se abre en cuatro pétalos, consiguiendo una mayor superfi cie posterior de apoyo. 

Le rivet fl eur à quatre pétales assure une plus grande surface d’appui.

Flower head rivet, grip to the material by opening its four petals.

Il rivetto a fi ore si apre in 4 petali ottenendo una maggiore superfi cie posteriore di appoggio. 

O rebite fl or abre-se como que em 4 pétalas alcançando uma maior superfície posterior de apoio.

El remache fl or, se abre en cuatro pétalos, consiguiendo una mayor superfi cie posterior de apoyo. 

Le rivet fl eur à quatre pétales assure une plus grande surface d’appui.

Flower head rivet, grip to the material by opening its four petals.

Il rivetto a fi ore si apre in 4 petali ottenendo una maggiore superfi cie posteriore di appoggio. 

O rebite fl or abre-se como que em 4 pétalas alcançando uma maior superfície posterior de apoio.

2
0720 4012 4,0 x 12 mm 8 mm 1000 52,32
0720 4016 4,0 x 16 mm 8 mm 500 69,28
0720 4020 4,0 x 20 mm 8 mm 500 96,63
0720 4026 4,0 x 26 mm 8 mm 500 97,50
0720 4030 4,0 x 30 mm 8 mm 500 108,65
0720 4812 4,8 x 12 mm 9,5 mm 500 67,23
0720 4816 4,8 x 16 mm 9,5 mm 500 86,80
0720 4821 4,8 x 21 mm 9,5 mm 500 109,60
0720 4826 4,8 x 26 mm 9,5 mm 250 129,60
0720 4830 4,8 x 30 mm 9,5 mm 250 143,33
0720 4835 4,8 x 35 mm 9,5 mm 250 149,30
0720 4840 4,8 x 40 mm 9,5 mm 250 157,81
0720 4850 4,8 x 50 mm 9,5 mm 250 241,90

2
0723 4016 4,0 x 16 mm 10 mm 500 93,80
0723 4020 4,0 x 20 mm 10 mm 500 130,50
0723 4026 4,0 x 26 mm 10 mm 500 132,40
0723 4030 4,0 x 30 mm 10 mm 500 136,50
0723 4812 4,8 x 12 mm 14 mm 500 88,50

Price x 1000 units
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Price x 1000 units

FLOR ALA ANCHA

2
0723 4816 4,8 x 16 mm 14 mm 250 115,60
0723 4821 4,8 x 21 mm 14 mm 250 140,10
0723 4826 4,8 x 26 mm 14 mm 250 167,60
0723 4830 4,8 x 30 mm 14 mm 250 182,80
0723 4835 4,8 x 35 mm 14mm 250 245,40

Aluminium

Zinc plated stell

0720 4016N 4,0 x 16 mm 500 96,00
0720 4020N 4,0 x 20 mm 500 101,00
0720 4816N 4,8 x 16 mm 500 118,00
0720 4821N 4,8 x 21 mm 500 111,00

0720 4016BL 4,0 x 16 mm 500 96,00
0720 4020BL 4,0 x 20 mm 500 101,00
0720 4816BL 4,8 x 16 mm 500 118,00
0720 4821BL 4,8 x 21 mm 500 120,30

Price x 1000 units Aluminium

Zinc plated stell
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REMACHES ALUMINIO FLOR CABEZA ANCHA DE COLORES  /  RIVETS ALU FLEUR LÈVRE LARGE  /  PEEL RIVETS ALUMINIUM LARGE HEAD
RIVETTO IN ALLUMINIO A FIORE TESTA LARGA  /  REBITES ALUMÍNIO FLOR, CABEÇA GRANDE

REMACHES MULTIGRIP  /  RIVETS UNIGRIP  /  UNIGRIP RIVETS  /  RIVETTI UNIGRIP  /  REBITES MULTIGRIP

REMACHES / RIVETS / RIVETS / RIVETTO / REBITES

FLOR ALA ANCHA

MULTIGRIP

MULTIGRIP ALA ANCHA

Aluminium

Zinc plated stell

2
0723 4016BL 4,0 x 16 mm 8 mm 500 183,00
0723 4018BL 4,0 x 20 mm 8 mm 500 184,00
0723 4816BL 4,8 x 16 mm 9,5 mm 250 187,00
0723 4821BL 4,8 x 21 mm 9,5 mm 250 225,00

2
0723 4016N 4,0 x 16 mm 9,5 mm 250 183,00
0723 4816N 4,8 x 16 mm 9,5 mm 250 187,00
0723 4821N 4,8 x 21 mm 9,5 mm 250 225,00

Price x 1000 units

Price x 1000 units

Price x 1000 units

Aluminium

Zinc plated stell

Aluminium

Zinc plated stell

0706 3208 3,0 x 08 mm 1000 37,90
0706 3211 3,2 x 11 mm 1000 54,00
0706 4006 4,0 x 06 mm 1000 53,90
0706 4010 4,0 x 10 mm 1000 54,00
0706 4013 4,0 x 13 mm 1000 58,91

0707 4810 4,8 x 10 mm 250 100,74
0707 4816 4,8 x 16 mm 250 119,33
0707 4825 4,8 x 25 mm 250 140,08

0706 4017 4,0 x 17 mm 500 63,55
0706 4811 4,8 x 11 mm 500 72,00
0706 4815 4,8 x 15 mm 500 79,88
0706 4817 4,8 x 17 mm 500 95,55
0706 4825 4,8 x 25 mm 500 117,60

El remache fl or, se abre en cuatro pétalos, consiguiendo una mayor superfi cie posterior de apoyo. 

Le rivet fl eur à quatre pétales assure une plus grande surface d’appui.

Flower head rivet, grip to the material by opening its four petals.

Il rivetto a fi ore si apre in 4 petali ottenendo una maggiore superfi cie posteriore di appoggio. 

O rebite fl or abre-se como que em 4 pétalas alcançando uma maior superfície posterior de apoio.

El remache MultiGrip es un remache multi-espesor, creando uniones totalmente estancas, resistentes a vibraciones y 
pueden proporcionar sellados herméticos frente a condiciones climáticas.

Le rivet Multi Grip est un rivet multi-épaisseur, permettant des unions totalement étanches, résistantes aux vibrations et 
permettant une fermeture hermétique face à toute condition climatique.

The Multi Grip rivet is thick creating a joint totally airtight, resistant to vibrations and can provide hermetic seal against 
climatic changes.

Il rivetto multi-grip è un rivetto multispessore, creando unioni totalmente impermeabili, resistenti alle vibrazioni e possono 
fornire chiusure ermetiche per le condizioni meteorologiche.

O rebite Multigrip é um rebite multi- espessura, criando juntas totalmente à prova d’água, resistentes a vibraçoes e podem 
fornecer uma vedaçao hermética frente a condições climáticas.
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RIVETTO IN ALLUMINIO A FIORE TESTA LARGA  /  REBITES ALUMÍNIO FLOR, CABEÇA GRANDERIVETTO IN ALLUMINIO A FIORE TESTA LARGA  /  REBITES ALUMÍNIO FLOR, CABEÇA GRANDE
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REMACHES INOX A-2 CABEZA ALOMADA  /  RIVETS ACIER INOX A-2  /  INOX A-2 PLATED STEEL RIVETS TAINLESS STEEL RIVETS D
RIVETTI IN ACCIAIO INOX A-2  /  REBITES INOX A-2 CABEÇA ABAULADA

REMACHES / RIVETS / RIVETS / RIVETTO / REBITES

INOX A-2

0702 3006 3,0 x 06 mm 1000 81,80
0702 3008 3,0 x 08 mm 1000 87,70
0702 3010 3,0 x 10 mm 1000 93,90
0702 3012 3,0 x 12 mm 1000 122,10
0702 3206 3,2 x 06 mm 1000 114,74
0702 3208 3,2 x 08 mm 1000 124,30
0702 3210 3,2 x 10 mm 1000 140,52
0702 3212 3,2 x 12 mm 1000 163,22
0702 4006 4,0 x 06 mm 1000 145,30
0702 4008 4,0 x 08 mm 1000 200,95
0702 4010 4,0x 10 mm 1000 194,56
0702 4012 4,0 x 12 mm 1000 214,02
0702 4014 4,0 x 14 mm 1000 236,72

El remache inox, está especialmente indicado donde tengamos problemas de oxidación, en zonas marítimas, para fi jar 
elementos inoxidables como muebles metálicos, para alimentación e industria naval.

Le rivet inox est particulièrement indiqué sur des applications sujettes à des contraintes d’oxydation, pour la fi xation 
d’eléments inoxydables, meubles métalliques, alimentation industrielle et navale, zones maritimes.

Stainless steel rivets are used whenever there is a problem or risk of oxidation (Marine areas), to fi x stainless elements.

Questi rivetti in acciaio inox, sono indicati in applicazioni in cui esistono problemi di ossidazione, in zone marittime e per 
fi ssare elementi in acciaio inossidabile, come mobili metallici per l’alimentazione e per l’industria navale.

O rebite inox está especialmente indicado onde há problemas de oxidação, em zonas marítimas, para fi xar materiais 
inoxidáveis como móveis para alimentação e indústria naval.
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Price x 1000 units

0702 4016 4,0 x 16 mm 500 269,14
0702 4808 4,8 x 08 mm 500 198,45
0702 4810 4,8 x 10 mm 500 210,77
0702 4812 4,8 x 12 mm 500 226,99
0702 4814 4,8 x 14 mm 500 269,14
0702 4816 4,8 x 16 mm 500 301,57
0702 4818 4,8 x 18 mm 500 417,09
0702 4820 4,8 x 20 mm 500 498,62
0702 6412 6,4 x 12 mm 250 672,00
0702 6415 6,4 x 15 mm 250 797,00
0702 6418 6,4 x 18 mm 250 816,00
0702 6422 6,4 x 22 mm 250 926,00

INOX A-2

INOX A-2

REMACHES ALUMINIO TRÉBOL CABEZA ALOMADA  /  RIVETS ALU TREFLE  /  TRIBLOC - ALUMINIUM RIVETS
RIVETTO IN ALLUMINIO A TRIFOGLIO  /  REBITES ALUMÍNIO TRÉBOL, CABEÇA ABAULADA

TRÉBOL

Price x 1000 units

0721 4013 4,0 x 13 mm 500 117,38
0721 4018 4,0 x 18 mm 500 124,52
0721 4815 4,8 x 15 mm 500 118,79
0721 4820 4,8 x 20 mm 250 133,27
0721 4824 4,8 x 24 mm 250 148,19

Diseñado para fi jar materiales rígidos a blandos y blandos a blandos, como metal a plástico ó plástico a plástico.

Le rivet trèfl e est conçu pour fi xer des éléments rigides à tendres, comme métal sur plastique. 

Trebol rivets are designed to be used with rigid to soft and soft to soft materials, as metal to plastic or plastic to plastic. 

Il rivetto a trifoglio è concepito per chiodare elementi rigidi su materiali morbidi o rigidi come: metallo su plastica o 
plastica su plastica.

Rebites Trébol são concebidos para fi xarem materiais rígidos para suaves, e suaves para suaves, como metal para 
plástico ou plástico para plástico.
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Aluminium

Zinc plated stell
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REMACHES COBRE - ACERO CABEZA ALOMADA  /  RIVETS CUIVRE - ACIER / COPPER RIVETS - ZINC PLATED STEEL NAIL
RIVETTO IN RAME CON CHIODO IN ACCIAIO ZINCATO / REBITES COBRE-AÇO CABEÇA ABAULADA

REMACHES / RIVETS / RIVETS / RIVETTO / REBITES

Cobre
Cuivre
Copper
Rame
Cobre

Zinc plated stell

COBRE - ACERO

Price x 1000 units

0716 3006 3,0 x 06 mm 1000 42,48
0716 3009 3,0 x 09 mm 1000 45,61
0716 3011 3,0 x 11 mm 1000 47,56
0716 3014 3,0 x 14 mm 1000 60,63
0716 4007 4,0 x 07 mm 1000 74,08
0716 4009 4,0 x 09 mm 1000 84,20
0716 4012 4,0 x 12 mm 1000 97,30
0716 4014 4,0 x 14 mm 1000 104,00
0716 4016 4,0 x 16 mm 500 117,00
0716 4810 4,8 x 10 mm 500 122,00
0716 4812 4,8 x 12 mm 500 136,00
0716 4814 4,8 x 14 mm 500 152,30

El remache cobre / acero, es específi co para remachar elementos de cobre ó latón.

Le rivet cuivre/acier est destiné à la fi xation de pièces en cuivre ou en laiton.

Copper / Steel rivets are specifi c to be used with copper or brass elements.

Rivetti in rame con chiodo in acciaio zincato.

Especifi co para a junção de elementos em cobre ou latão.
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REMACHES TODO ACERO CABEZA ALOMADA  /  RIVETS ACIER PROTECTION ZINGUÉE  /  ZINC PLATED STEEL RIVETS 
RIVETTI IN ACCIAIO ZINCATO A TESTA BOMBATA  /  REBITES EM AÇO, CABEÇA ABAULADA

0703 3206 3,2 x 06 mm 1000 27,52
0703 3208 3,2 x 08 mm 1000 32,96
0703 3210 3,2 x 10 mm 1000 36,75
0703 3212 3,2 x 12 mm 1000 44,67
0703 4006 4,0 x 06 mm 1000 37,70
0703 4008 4,0 x 08 mm 1000 47,34
0703 4010 4,0 x 10 mm 1000 48,50
0703 4012 4,0 x 12 mm 1000 59,55
0703 4014 4,0 x 14 mm 1000 66,58
0703 4018 4,0 x 18 mm 500 88,20
0703 4020 4,0 x 20 mm 500 90,69
0703 4024 4,0 x 24 mm 500 95,40
0703 4030 4,0 x 30 mm 500 122,80
0703 4810 4,8 x 10 mm 500 56,21

Price x 1000 units

0703 4812 4,8 x 12 mm 500 59,45
0703 4814 4,8 x 14 mm 500 75,66
0703 4816 4,8 x 16 mm 500 81,07
0703 4818 4,8 x 18 mm 500 91,88
0703 4820 4,8 x 20 mm 500 102,69
0703 4824 4,8 x 24 mm 250 135,11
0703 4830  4,8 x 30 mm 250 171,43
0703 6012 6,0 X 12 mm 250 109,17
0703 6015 6,0 x 15 mm 250 113,49
0703 6018 6,0 x 18 mm 250 139,65
0703 6022 6,0 x 22 mm 250 149,91
0703 6026 6,0 x 26 mm 250 174,56
0703 6030 6,0 x 30 mm 250 181,90

ACERO
Aluminium

Zinc plated stell
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REMACHES ESTANCO CABEZA ALOMADA  /  RIVETS ETANCHES  /  ALUMINIUM SEALED RIVET, DOME HEAD
RIVETTO IN STAGNO  /  REBITE ESTANQUE CABEÇA ABAULADA

REMACHES / RIVETS / RIVETS / RIVETTO / REBITES

ESTANCO

Price x 1000 units

0708 3206 3,2 x 06 mm 1000 39,30
0708 3208 3,2 x 08 mm 1000 50,47
0708 3211 3,2 x 11 mm 1000 61,61
0708 3212 3,2 x 12 mm 1000 77,49
0708 4008 4,0 x 08 mm 1000 52,90
0708 4010 4,0 x 10 mm 1000 74,58
0708 4013 4,0 x 13 mm 1000 81,07

El remache estanco, es óptimo para procesos de montaje donde es necesario evitar fi ltraciones de líquidos y vapores.

Le rivet étanche est optimal pour des procédés de montage où il est impératif de prévenir contre toute infi ltration de 
liquides ou vapeurs.

Aluminium sealed dome head rivet is ideal to be used when it is necessary to avoid liquids and fumes fi ltrations.

Rivetto in stagno, ottimo per le applicazioni in cui è necessario evitare infi ltrazioni di liquidi e vapori.

Ideal para ser usado em montagens onde é necessário evitar fi ltrações de líquidos e vapores.

Aluminium

Steel

0708 4015 4,0 x 15 mm 1000 91,98
0708 4808 4,8 x 08 mm 500 62,50
0708 4810 4,8 x 10 mm 500 74,58
0708 4813 4,8 x 13 mm 500 82,15
0708 4816 4,8 x 16 mm 500 103,77
0708 4818 4,8 x 18 mm 500 135,76
0708 4822 4,8 x 22 mm 500 138,50
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REMACHES COBRE - BRONCE  /  RIVETS CUIVRE - BRONZE  /  COPPER RIVETS - BRASS NAIL
RIVETTI IN RAME CON CHIODO IN OTTONE  /  REBITES COBRE-BRONZE

Cobre
Cuivre
Copper
Rame
Cobre

Bronce
Bronze
Brass
Ottone
Bronze

COBRE - BRONCE

Price x 1000 units

0717 3207 3,2 x 07 mm 1000 103,77
0717 3211 3,2 x 11 mm 1000 109,17
0717 4006 4,0 x 06 mm 1000 151,33
0717 4007 4,0 x 07 mm 1000 165,36
0717 4009 4,0 x 09 mm 1000 171,75
0717 4011 4,0 x 11 mm 1000 180,08

Utilizado para remachar elementos de cobre ó latón y donde tengamos problemas de oxidación.

Destiné à la fi xation de pièces en cuivre ou en laiton sur des applications sujettes à des contraintes d’oxydation.

Used with copper or brass elements and wherever is oxidation.

Utilizzati per il fi ssaggio di pezzi in rame od ottone e su oggetti in cui si hanno problemi di ossidazione. 

Utilizados para elementos em cobre ou bronze onde há problemas de oxidação.
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REMACHES ACERO ESTRUCTURAL CABEZA ALOMADA  /  RIVETS STRUCTURES  /  STEEL STRUCTURAL DOME HEAD
RIVETTO IN ACCIAIO STRUTTURALE  /  REBITE AÇO ESTRUTURAL CABEÇA ABAULADA

El remache estructural, está diseñado para la fi jación de 
elementos de acero, donde se requiera una gran resistencia.

Le rivet structurel est conçu pour la fi xation d’éléments 
en acier qui sollicitent une résistance importante.

Structural rivets are designed to be used with steel 
elements, when is required a special resistance. 

Il rivetto strutturale è disegnato per il fi ssaggio di elementi 
in acciaio, dove è richiesta una elevata resistenza. 

Concebido para a fi xação de elementos de aço, onde é 
requerida grande resistência.
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Price x 1000 units

0710 4810 4,8 x 10 mm 500 243,20
0710 4814 4,8 x 14 mm 500 262,40
0710 6514 6,5 x 14 mm 250 378,31
0710 6520 6,5 x 20 mm 250 425,30

ACERO

Steel

Zinc plated steel
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El remache ranurado, es específi co para elementos cuyos taladros no sean pasantes. El moleteado le da una mayor 
efi cacia en el agarre.

Le rivet rainuré est spécifi que pour les assemblages dont les perçages ne sont pas passants. Le rainurage assure une 
meilleure effi cacité de l’accroche.

Aluminium grooved dome head rivet is specifi c for joining elements whose hole is not penetrated completely. Thanks to 
its grooves, it is more effi cient at grasping.

Il rivetto striato è specifi co per elementi il cui foro non è passante. La striatura permette una maggiore effi cacia di tenuta.

É específi co para unir elementos cujo buraco não é penetrado completamente. Graças às suas ranhuras, é mais efi ciente 
em agarramento.

Estos tapones, están fabricados en diferentes colores, lo que posibilita un acabado estético a la vez que conseguimos 
un cierre hermético.

Ces bouchons sont fabriqués en plusieurs couleurs, rendant possible une fi nition esthétique et étanche.

Rivet caps are made of different colours, what makes possible both an aesthetic fi nish and hermetic locking.

Questi tappi di diverso colore permettono un risultato estetico, avendo allo stesso tempo conseguito una tenuta ermetica.

Estas tampas são fabricadas em diferentes cores, que possibilita um acabamento estético e ao mesmo tempo um fecho 
hermético.

REMACHES ALUMINIO RANURADO CABEZA ALOMADA  /  RIVETS RAINURES  /  GROOVED BLIND ALUMINIUM RIVET - DOME HEAD
RIVETTO STRIATO IN ALLUMINIO  /  REBITES ALUMÍNIO RANHURADOS CABEÇA ABAULADA

TAPONES PARA REMACHES  /  PASTILLES CACHE - RIVETS  /  RIVET CAPS  /  TAPPI PER RIVETTI  /  TAMPAS PARA REBITES

RANURADO

Price x 1000 units

Price x 1000 units

0709 4008 4,0 x 08 mm 1000 33,60
0709 4012 4,0 x 12 mm 1000 43,68
0709 4016 4,0 x 16 mm 500 50,40
0709 4810 4,8 x 10 mm 500 45,45
0709 4814 4,8 x 14 mm 500 60,50
0709 4818 4,8 x 18 mm 500 75,36
0709 4821 4,8 x 21 mm 500 82,10
0709 4826 4,8 x 26 mm 500 92,80

Aluminium

Zinc plated stell
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RAL
0713 0990 9010 500 75,18
0713 0991 9005 500 75,18
0713 0992 5009 500 75,18
0713 0993 1004 500 71,37
0713 0994 7035 500 71,37
0713 0995 8014 500 73,29

REMACHES / RIVETS / RIVETS / RIVETTO / REBITES
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TUERCAS REMACHABLES ACERO CABEZA ANCHA  /  ECROUS À RIVER ACIER LARGES  /  STEEL LARGE HEAD OPEN END RIVET NUTS
DADO A RIVETTO IN ACCIAIO, TESTA LARGA  /  PORCAS DE CRAVAR EM AÇO, CABEÇA GRANDE

TUERCAS REMACHABLES ACERO CABEZA BAJA  /  ECROUS À RIVER ACIER BAS  /  STEEL REDUCED HEAD OPEN END RIVET NUTS 
DADO A RIVETTO IN ACCIAIO, TESTA BASSA  /  PORCAS DE CRAVAR EM AÇO, CABEÇA REDUZIDA

TUERCAS REMACHABLES ACERO CABEZA ANCHA RANURADA  /  ECROUS À RIVER ACIER LARGES  /  STEEL GROOVED LARGE HEAD OPEN END RIVET NUTS
DADO RIVETTO IN ACCIAIO, TESTA LARGA  /  PORCAS DE CRAVAR EM AÇO, CABEÇA GRANDE RANHURADA

TUERCAS REMACHABLES ACERO CABEZA BAJA RANURADA  /  ECROUS À RIVER ACIER BAS  /  STEEL GROOVED REDUCED HEAD OPEN END RIVET NUTS
DADO RIVETTO IN ACCIAIO, TESTA BASSA  /  PORCAS DE CRAVAR EM AÇO, CABEÇA REDUZIDA RANHURADA

TUERCAS REMACHABLES / ECROUS À RIVER / RIVET NUTS
DADO A RIVETTO / PORCAS DE CRAVAR

Estas tuercas remachables, están concebidas para la unión de láminas de acero delgadas, donde se necesita una rosca resistente, debido al poco espesor 
de dichas láminas y donde se requiera que las piezas a unir estén juntas, pero no sea posible hacer un avellanado. Estas tuercas remachables son ideales 
para láminas de 0,30 mm a 6,0 mm de espesor. El extremo de las tuercas remachables, tiene forma biselada, para facilitar la colocación en el taladro donde 
realizaremos el remachado, acelerando su colocación.

Ces écrous sont conçus pour la jonction de lames d’acier, très fi nes, c’est pourquoi il faut un fi letage résistant. Application idéale pour des lames de 0,3 à 6,0 
mm d’épaisseur. L’extrémité de ces écrous est de forme biseautée, facilitant leur parfaite mise en place dans les trous de perçage sur les pièces à joindre.

These rivet nuts are designed to join thin steel sheets, when a resistant thread is needed. They are to be used on sheets of 0,30 mm to 6,0 mm thickness. 
Its length will depend on the nut and on the thickness of the piece to be riveted. Their bevelled shape makes easy to place them.

Questi rivetti fi lettati sono concepiti per l’unione di lamiere di acciaio quando è necessario ottenere un fi letto resistente altrimenti non possibile a causa del 
limitato spessore delle lamiere. Adatti a lamiere aventi spessore da 0,5 mm a 4,5 mm. La lunghezza del dado in opera è funzione della misura utilizzata e 
dello spessore delle lamiere chiodate. L’estremità della boccola presenta sezione conica per facilitarne il posizionamento.

São concebidas para a união de lâminas fi nas em aço, onde é necessário uma rosca resistente devido á pouca espessura das lâminas e se requere que 
estejam juntas, mas não é possível fazer um escareador. São ideais para folhas de 0,30 mm a 6,0 mm de espessura. A extremidade tem forma biselada, 
para facilitar a colocação no berbequim.
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L D B S
0750 0103 M -3 mm 9,00 mm 4,90 mm 7,00 mm 0,80 mm 0,30 - 1,80 mm 100 96,48
0750 0104 M -4 mm 11,00 mm 5,90 mm 9,00 mm 1,00 mm 0,30 - 2,50 mm 100 109,17
0750 0105 M -5 mm 13,00 mm 6,90 mm 10,00 mm 1,20 mm 0,50 - 3,00 mm 100 140,52
0750 0106 M -6 mm 14,50 mm 8,90 mm 12,00 mm 1,50 mm 0,50 - 3,20 mm 100 172,94
0750 0108 M -8 mm 17,50 mm 10,90 mm 15,00 mm 1,50 mm 0,80 - 3,50 mm 100 243,20
0750 0110 M -10 mm 19,00 mm 11,90 mm 16,00 mm 1,70 mm 1,00 - 3,50 mm 100 308,06
0750 0112 M -12 mm 22,00 mm 14,90 mm 18,00 mm 2,00 mm 1,00 - 3,50 mm 100 590,94

L D B S
0750 1103 M - 3 mm 8,50 mm 4,90 mm 5,50 mm 0,35 mm 0,50 - 1,50 mm 100 99,40
0750 1104 M - 4 mm 10,00 mm 5,90 mm 6,75 mm 0,50 mm 0,50 - 1,50 mm 100 107,48
0750 1105 M - 5 mm 12,00 mm 6,90 mm 8,00 mm 0,60 mm 0,50 - 2,00 mm 100 123,16
0750 1106 M - 6 mm 13,50 mm 8,90 mm 10,00 mm 0,60 mm 0,50 - 2,00 mm 100 165,30
0750 1108 M - 8 mm 16,50 mm 10,90 mm 12,00 mm 0,60 mm 1,00 - 2,50 mm 100 230,25
0750 1110 M - 10 mm 18,00 mm 12,90 mm 13,50 mm 0,85 mm 1,00 - 2,50 mm 100 268,10

L D B S
0751 0125 M - 5 mm 14,50 mm 6,90 mm 10,00 mm 1,20 mm 2,0 - 3,5 mm 100 128,36
0751 0126 M - 6 mm 16,00 mm 8,90 mm 12,00 mm 1,50 mm 2,0 - 3,5 mm 100 186,10
0751 0128 M - 8 mm 19,00 mm 10,90 mm 15,00 mm 1,50 mm 2,5 - 4,0 mm 100 265,20
0751 0129 M - 10 mm 21,00 mm 12,90 mm 17,00 mm 1,70 mm 0,5 - 3,0 mm 100 325,10

L D B S
0751 1124 M - 4 mm 10,00 mm 5,90 mm 6,75 mm 0,50 mm 0,5 - 1,5 mm 100 129,47
0751 1125 M - 5 mm 12,00 mm 6,90 mm 8,00 mm 0,60 mm 0,5 - 2,0 mm 100 140,52
0751 1126 M - 6 mm 13,50 mm 8,90 mm 10,00 mm 0,60 mm 0,5 - 2,0 mm 100 162,13
0751 1128 M - 8 mm 16,50 mm 10,90 mm 12,00 mm 0,60 mm 1,0 - 2,5 mm 100 256,58

Price x 1000 units

Price x 1000 units

Price x 1000 units

Price x 1000 units
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TUERCAS REMACHABLES ACERO CABEZA ANCHA HEXAGONAL / ECROUS À RIVER HEXAGONAL LEVRE LARGE 
STEEL HEXAGON LARGE HEAD OPEN END RIVET NUTS / DADO RIVETTO IN ACCIAIO, TESTA ESAGONALE LARGA
PORCAS DE CRAVAR EM AÇO, CABEÇA GRANDE HEXAGONAL

TUERCAS REMACHABLES ACERO CABEZA BAJA HEXAGONAL  /  ECROUS À RIVER HEXAGONAL BAS  /  STEEL HEXAGON REDUCED HEAD OPEN END RIVET NUTS 
DADO RIVETTO IN ACCIAIO, TESTA ESAGONALE BASSA  /  PORCAS DE CRAVAR EM AÇO, CABEÇA REDUZIDA HEXAGONAL

TUERCAS REMACHABLES ALUMINIO CABEZA ANCHA “AL MG 3,5”  /  ECROUS À RIVER ALUMINIUM LÈVRE LARGE “AL MG 3,5”
ALUMINIUM LARGE HEAD OPEN END RIVET NUTS “AL MG 3,5”  /  DADO RIVETTO IN ALLUMINIO, TESTA LARGA “AL MG 3,5”
PORCAS DE CRAVAR EM ALUMÍNIO, CABEÇA GRANDE “AL MG 3,5”

TUERCAS REMACHABLES INOXIDABLE CABEZA ANCHA  /  ECROUS À RIVER ACIER INOX LARGES  /  STAINLESS STEEL LARGE HEAD OPEN END RIVET NUTS
DADO RIVETTO IN ACCIAIO INOX, TESTA LARGA  /  PORCAS DE CRAVAR INOXIDÁVEIS, CABEÇA GRANDE

TUERCAS REMACHABLES INOXIDABLE CABEZA BAJA  /  ECROUS À RIVER ACIER INOX BAS  /  STAINLESS STEEL REDUCED HEAD OPEN END RIVET NUTS / 
DADO RIVETTO IN ACCIAIO INOX A-2 TESTA BASSA  /  PORCAS DE CRAVAR INOXIDÁVEIS, CABEÇA REDUZIDA

TUERCAS REMACHABLES / ECROUS À RIVER / RIVET NUTS
DADO A RIVETTO / PORCAS DE CRAVAR

L D B S
0753 0304 M - 4 mm 11,00 mm 6,00 mm 9,00 mm 1,00 mm 0,50 - 2,00 mm 100 186,15
0753 0305 M - 5 mm 14,00 mm 7,00 mm 10,00 mm 1,00 mm 0,50 - 3,00 mm 100 198,75
0753 0306 M - 6 mm 15,00 mm 9,00 mm 13,00 mm 1,50 mm 0,50 - 3,00 mm 100 210,36
0753 0308 M - 8 mm 18,00 mm 11,00 mm 16,00 mm 1,50 mm 0,50 - 3,00 mm 100 222,13
0753 0310 M - 10 mm 20,00 mm 12,00 mm 18,00 mm 1,70 mm 0,50 - 3,00 mm 100 299,52

L D B S
0753 0314 M - 4 mm 11,00 mm 6,00 mm 6,60 mm 0,50 mm 0,50 - 2,00 mm 100 173,89
0753 0315 M - 5 mm 14,00 mm 7,00 mm 8,00 mm 0,60 mm 0,50 - 3,00 mm 100 191,32
0753 0316 M - 6 mm 15,00 mm 9,00 mm 10,00 mm 0,60 mm 0,50 - 3,00 mm 100 221,58
0753 0318 M - 8 mm 18,00 mm 11,00 mm 12,00 mm 0,80 mm 0,50 - 3,00 mm 100 297,25
0753 0320 M - 10 mm 20,00 mm 13,10 mm 14,00 mm 0,80 mm 1,00 - 3,50 mm 100 364,80

L D B S
0754 0003 M - 3 mm 9,00 mm 4,90 mm 7,00 mm 0,80 mm 0,3 - 1,8 mm 100 136,50
0754 0004 M - 4 mm 11,00 mm 5,90 mm 9,00 mm 1,00 mm 0,3 - 2,5 mm 100 126,58
0754 0005 M - 5 mm 13,00 mm 6,90 mm 10,00 mm 1,20 mm 0,5 - 3,0 mm 100 143,16
0754 0006 M - 6 mm 16,00 mm 8,90 mm 12,00 mm 1,50 mm 2,3 - 4,0 mm 100 172,62
0754 0008 M - 8 mm 17,50 mm 10,90 mm 15,00 mm 1,50 mm 0,8 - 3,5 mm 100 239,40
0754 0010 M - 10 mm 22,00 mm 11,90 mm 16,00 mm 1,70 mm 3,5 - 6,0 mm 100 330,19

L D B S
0752 0003 M - 3 mm 8,50 mm 4,90 mm 6,00 mm 0,80 mm 0,3 - 1,0 mm 100 305,10
0752 0004 M - 4 mm 11,00 mm 5,90 mm 8,00 mm 1,00 mm 0,3 - 2,5 mm 100 426,81
0752 0005 M - 5 mm 13,00 mm 6,90 mm 9,00 mm 1,20 mm 0,5 - 3,0 mm 100 620,57
0752 0006 M - 6 mm 15,50 mm 8,90 mm 11,00 mm 1,50 mm 0,5 - 3,5 mm 100 1090,19
0752 0008 M - 8 mm 17,50 mm 10,90 mm 14,00 mm 1,50 mm 0,8 - 3,5 mm 100 1580,75
0752 0010 M - 10 mm 21,00 mm 12,90 mm 17,00 mm 1,70 mm 3,5 - 6,0 mm 100 2416,80

L D B S
0752 1004 M - 4 mm 10,00 mm 5,90 mm 6,75 mm 0,50 mm 0,5 - 1,5 mm 100 350,80
0752 1005 M - 5 mm 12,00 mm 6,90 mm 8,00 mm 0,60 mm 0,5 - 2,0 mm 100 560,76
0752 1006 M - 6 mm 13,50 mm 8,90 mm 10,00 mm 0,60 mm 0,5 - 2,0 mm 100 891,80
0752 1008 M - 8 mm 16,00 mm 10,90 mm 12,00 mm 0,60 mm 1,0 - 2,5 mm 100 1256,30

Price x 1000 units

Price x 1000 units

Price x 1000 units

Price x 1000 units

Price x 1000 units

ALUMINIO

INOX A-2

INOX A-2
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Extra-resistencia / Heavy-duty

ABRAZADERAS DE NYLON PA 12  /  COLLIERS EN NYLON PA 12  /  PA 12 NYLON CABLE TIES
FASCETTE IN NYLON PA 12  /  ABRAÇADEIRAS DE NYLON PA 12

ABRAZADERAS DE NYLON PA 6.6  /  COLLIERS EN NYLON PA 6.6  /  PA 6.6 NYLON CABLE TIES
FASCETTE IN NYLON PA 6.6  /  ABRAÇADEIRAS DE NYLON PA 6.6

BRIDAS DE NYLON / COLLIERS / CABLE TIES / FASCETTE / ABRAÇADEIRAS AJUSTÁVEIS

BOX
0800 8618 8,6 mm 180 mm 7.500 100 18,90
0800 8626 8,6 mm 260 mm 5.000 100 28,60
0800 8636 8,6 mm 360 mm 3.500 100 36,80

BOX
0800 2510 2,5 mm 100 mm 55.000 100 0,60
0800 2514 2,5 mm 140 mm 45.000 100 1,17
0800 2520 2,5 mm 200 mm 30.000 100 1,85
0800 3614 3,6 mm 140 mm 30.000 100 1,65
0800 3618 3,6 mm 180 mm 22.000 100 2,17
0800 3625 3,6 mm 250 mm 20.000 100 3,03
0800 3630 3,6 mm 300 mm 17.000 100 3,43
0800 3637 3,6 mm 370 mm 12.000 100 4,66
0800 4819 4,8 mm 190 mm 16.000 100 3,00
0800 4820 4,8 mm 200 mm 16.000 100 3,08
0800 4825 4,8 mm 250 mm 12.000 100 4,31
0800 4828 4,8 mm 280 mm 11.000 100 4,66
0800 4830 4,8 mm 300 mm 11.000 100 4,86
0800 4837 4,8 mm 370 mm 9.000 100 5,00
0800 4843 4,8 mm 430 mm 7.500 100 9,09
0800 4853 4,8 mm 530 mm 5.600 100 15,64
0800 7615 7,6 mm 150 mm 8.000 100 5,49
0800 7620 7,6 mm 200 mm 7.000 100 8,50
0800 7630 7,6 mm 300 mm 5.000 100 9,10
0800 7637 7,6 mm 370 mm 4.000 100 12,40
0800 7654 7,6 mm 540 mm 2.000 100 22,00
0800 9053 9,0 mm 530 mm 2.000 100 32,11
0800 9078 9,0 mm 780 mm 2.000 100 43,75
0800 9102 9,0 mm 1020 mm 1.000 100 55,71

BOX
0800 2510N 2,5 mm 100 mm 55.000 100 0,60
0800 2514N 2,5 mm 140 mm 45.000 100 1,17
0800 2520N 2,5 mm 200 mm 30.000 100 1,85
0800 3614N 3,6 mm 140 mm 30.000 100 1,65
0800 3618N 3,6 mm 180 mm 22.000 100 2,17
0800 3625N 3,6 mm 250 mm 20.000 100 3,03
0800 3630N 3,6 mm 300 mm 17.000 100 3,43
0800 3637N 3,6 mm 370 mm 12.000 100 4,66
0800 4819N 4,8 mm 190 mm 16.000 100 3,00
0800 4820N 4,8 mm 200 mm 16.000 100 3,08
0800 4825N 4,8 mm 250 mm 12.000 100 4,31
0800 4828N 4,8 mm 280 mm 11.000 100 4,66
0800 4830N 4,8 mm 300 mm 11.000 100 4,86
0800 4837N 4,8 mm 370 mm 9.000 100 5,00
0800 4843N 4,8 mm 430 mm 7.500 100 9,09
0800 4853N 4,8 mm 530 mm 5.600 100 15,64
0800 7615N 7,6 mm 150 mm 8.000 100 5,49
0800 7620N 7,6 mm 200 mm 7.000 100 8,50
0800 7630N 7,6 mm 300 mm 5.000 100 9,10
0800 7637N 7,6 mm 370 mm 4.000 100 12,40
0800 7654N 7,6 mm 540 mm 2.000 100 22,00
0800 9053N 9,0 mm 530 mm 2.000 100 32,11
0800 9078N 9,0 mm 780 mm 2.000 100 43,75
0800 9102N 9,0 mm 1020 mm 1.000 100 55,71

Price x 100 units

Price x 100 units Price x 100 units

Mejor rendimiento en resistencia química, funciones mecánicas en ambientes de baja temperatura. Cable resistente a la 
intemperie para uso en aplicaciones al aire libre.

Meilleures performances de résistance chimique, fonctions mécaniques en conditions de basses température. Câble 
résistant aux intempéries pour une utilisation à l’extérieur.

Better perfomance on chemical resistance, mechanical functions under low tempaerature environmento. kWeather 
resistant cable tie for use in outdoor application.

Melhor desempenho em resistência química, funções mecânicas em ambientes de baixa temperatura. Cabo resistente 
para usar em aplicações no exterior.

Migliori prestazioni in resisistenza chimica e funzioni meccaniche in ambienti a bassa temperatura. Cavo resistente per 
l’utilizzo in applicazioni esterne.
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NYLON PA-12

NYLON PA-6.6

Price x 100 units

3,03
3,43

9,09
15,64
5,49
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ABRAZADERAS DE NYLON PA 6.6  /  COLLIERS EN NYLON PA 6.6  /  PA 6.6 NYLON CABLE TIES
FASCETTE IN NYLON PA 6.6  /  ABRAÇADEIRAS DE NYLON PA 6.6

TACO PARA BRIDAS  /  CHEVILLES POUR BRIDES  /  TWIST HOLDER  /  SUPPORTO FASCETTA  /  BUCHA PARA ABRAÇADEIRA

BASE ADHESIVA PARA BRIDAS  /  BASE ADHESIVE POUR BRIDES  /  ADHESIVE BACKED TIE MOUNTS  /  BASE ADESIVA PER FASCETTE  /  BASE ADESIVA

BASE ATORNILLABLE PARA BRIDAS  /  BASE VISSABLE POUR BRIDES  /  SADDLE TIE MOUNTS  /  BASE AVVITABILE PER FESCETTE  /  BASE APARAFUSADA

BRIDAS DE NYLON / COLLIERS / CABLE TIES / FASCETTE / ABRAÇADEIRAS AJUSTÁVEIS

BOX
0800 2510MA 2,5 mm 100 mm 55.000 100 1,20
0800 2510A 2,5 mm 100 mm 55.000 100 1,20
0800 2510V 2,5 mm 100 mm 55.000 100 1,20

0800 2510NA 2,5 mm 100 mm 55.000 100 1,20
0800 2510M 2,5 mm 100 mm 55.000 100 1,20
0800 2510AM 2,5 mm 100 mm 55.000 100 1,20
0800 2510G 2,5 mm 100 mm 55.000 100 1,20
0800 2510R 2,5 mm 100 mm 55.000 100 1,20

BOX
0800 0003 8 mm 35 mm 8.500 100 6,06
0800 0007 6 mm 30 mm 8.500 100 6,06

Máx BOX
0800 0004 5 mm 3 mm 30.000 100 9,10
0800 0005 9 mm 6 mm 12.000 100 12,90

BOX
0800 0006 3,2 mm 12x12 mm 55.000 100 4,80
0800 0001 3,6 mm 19x19 mm 24.000 100 9,03
0800 0002 4,8 mm 25x25 mm 9.000 100 10,66

Price x 100 units

Price x 100 units

Price x 100 units

Price x 100 units

ABRAZADERAS DE NYLON PA 6.6  /  COLLIERS EN NYLON PA 6.6  /  PA 6.6 NYLON CABLE TIES
FASCETTE IN NYLON PA 6.6  /  ABRAÇADEIRAS DE NYLON PA 6.6

BOX
0800 2514V 2,5 mm 140 mm 45.000 100 1,65
0800 3620V 3,6 mm 200 mm 20.000 100 3,43
0800 3625V 3,6 mm 250 mm 20.000 100 4,57
0800 4820V 4,8 mm 200 mm 16.000 100 4,89
0800 4825V 4,8 mm 250 mm 12.000 100 6,32
0800 4830V 4,8 mm 300 mm 11.000 100 7,46
0800 4843V 4,8 mm 430 mm 7.500 100 12,18

Price x 100 units

0800 2510M
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ABRAZADERAS METÁLICAS  /  COLLIERS METALLIQUES  /  HOSE CLAMPS  /  FASCETTE METALLICHE  /  ABRAÇADEIRAS METÁLICAS

ABRAZADERAS METÁLICAS INOXIDABLES A-2  /  COLLIERS METALLIQUES INOX A-2  /  STAINLESS STEEL A-2 HOSE CLAMPS
FASCETTE METALLICHE INOX A-2  /  ABRAÇADEIRAS METÁLICAS INOXIDÁVEIS A-2

ABRAZADERA CONTINUA PARA CORTAR (9mm)  /  COLLIERS A LA COUPE (9mm)  /  CONTINUOUS HOSE CLAMPS (9mm)
FASCETTE SENZA FINE (9mm) CON TESTE  /  ABRAÇADEIRAS CONTÍNUAS P / CORTAR (9mm) 

ABRAZADERAS / COLLIERS / HOSE CLAMPS / FASCETTE / ABRAÇADEIRAS

0801 0812 8 - 12 mm 100 0,275
0801 1016 10 - 16 mm 100 0,280
0801 1220 12 - 20 mm 100 0,295
0801 1625 16 - 25 mm 100 0,305
0801 2032 20 - 32 mm 100 0,320
0801 2540 25 - 40 mm 100 0,325
0801 3045 30 - 45 mm 100 0,335
0801 3250 32 - 50 mm 100 0,355
0801 4060 40 - 60 mm 100 0,390
0801 5070 50 - 70 mm 100 0,465
0801 6080 60 - 80 mm 100 0,535
0801 7090 70 - 90 mm 100 0,580

0807 0812 8 - 12 mm 100 0,87
0807 1016 10 - 16 mm 100 0,91
0807 1220 12 - 20 mm 100 0,93
0807 1625 16 - 25 mm 100 0,99
0807 2032 20 - 32 mm 100 1,03
0807 2540 25 - 40 mm 100 1,06
0807 3045 30 - 45 mm 100 1,10
0807 3250 32 - 50 mm 100 1,14
0807 4060 40 - 60 mm 100 1,17
0807 5070 50 - 70 mm 100 1,48
0807 6080 60 - 80 mm 50 1,62
0807 7090 70 - 90 mm 50 1,86

0805 3003 9 mm 3 m 8 24,30
0805 3030 9 mm 30 m 1 67,40

0802 2032 20 - 32 mm 100 0,380
0802 2540 25 - 40 mm 100 0,465
0802 3045 30 - 45 mm 100 0,510
0802 3250 32 - 50 mm 100 0,610
0802 4060 40 - 60 mm 100 0,650
0802 5070 50 - 70 mm 100 0,725
0802 6080 60 - 80 mm 50 0,735
0802 7090 70 - 90 mm 50 0,770

0802 80100 80 - 100 mm 50 0,850
0802 10120 100 - 120 mm 50 0,950
0802 11130 110 - 130 mm 50 1,040
0802 12140 120 - 140 mm 50 1,110
0802 14160 140 - 160 mm 25 1,195

0808 2032 20 - 32 mm 100 1,34
0808 2540 25 - 40 mm 100 1,45
0808 3045 30 - 45 mm 100 1,52
0808 3250 32 - 50 mm 100 1,57
0808 4060 40 - 60 mm 100 1,69
0808 5070 50 - 70 mm 100 1,75
0808 6080 60 - 80 mm 50 1,89
0808 7090 70 - 90 mm 50 1,96

0808 80100 80 - 100 mm 50 2,11
0808 11130 110 - 130 mm 50 2,34
0808 12140 120 - 140 mm 50 2,55
0808 14160 140 - 160 mm 50 2,85

BANDA 9 mm / BANDE 9 mm / BAND WIDTH 9 mm 
NASTRO 9 mm / LARGURA BANDA 9 mm

BANDA 9 mm / BANDE 9 mm / BAND WIDTH 9 mm 
NASTRO 9 mm / LARGURA BANDA 9 mm

BANDA 12 mm / BANDE 12 mm / BAND WIDTH 12 mm
NASTRO 12 mm / LARGURA BANDA 12 mm

BANDA 12 mm / BANDE 12 mm / BAND WIDTH 12 mm
NASTRO 12 mm / LARGURA BANDA 12 mm

INOX A-2

Abrazaderas Metálicas: Contienen enganche de rosca incorporado, no contienen cantos ni rebabas. Fleje en acero 
inoxidable y tornillo en acero.

Colliers metalliques: Cerclage de serrage avec filetage incorporé. Cercle en acier inoxidable et vis en acier.

Hose Clamps with built-in thread connection. Rounded edges. Stainless Steel band and steel screw.

Fascette metalliche. Con aggancio filetto incorporato, senza spigoli. Bande di acciaio INOX e vite acciaio.

Abraçadeiras Metálicas: Contêm rosca de conexão incorporada. Bordas arredondadas. Fecho de aço inoxidável e 
parafuso INOX

Contienen enganche de rosca incorporado, no contienen cantos ni rebabas. Fleje de acero inoxidable y tornillo de acero INOX.

Cerclage de serrage avec filetage incorpoée. Cercle en acier inoxydable et vis en acier INOX.

With built in thread connection. Rounded edges. Stainless Steel band and stainless steel screw.

Con aggancio filetto incorporato, senza spigoli. Bande di acciaio INOX e vite acciaio INOX. 

Contém: rosca de conexão incorporada. Bordas arredondadas. Fecho de aço inoxidável e parafuso INOX.
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CIERRES PARA ABRAZADERAS CONTINUAS (9mm)  /  DISPOSITIF DE SERRAGE POUR COLLIERS A LA COUPE (9mm) 
LOCKS FOR CONTINUOUS HOSE CLAMPS (9mm)  /  SERRATURE PER FASCETTE (9mm)
TRAVAS PARA ABRAÇADEIRAS CONTÍNUAS (9mm)

ABRAZADERAS METÁLICAS STANDARD  /  COLLIERS MÉTALLIQUES STANDARDS  /  METALLIC HOSE CLAMPS STANDARD
FASCETTE METALLICHE STANDARD  /  ABRAÇADEIRA METÁLICAS STANDARD

DESTORNILLADOR FLEXIBLE PARA ABRAZADERAS SW 7  /  TOURNEVIS FLEXIBLE POUR COLLIERS SW7  /  FLEX DRIVER FOR HOSE CLAMPS SW 7
CACCIAVITE FLESSIBILE SW7  /  CHAVE DE FENDAS FLEXÍVEL PARA ABRAÇADEIRAS SW7

EXPOSITOR ABRAZADERAS METÁLICAS  /  PRÉSENTOIR COLLIERS MÉTALLIQUES  /  HOSE CLAMPS WALL DISPENSER
ESPOSITORE FASCETTE METALLICHE  /  EXPOSITOR PARA ABRAÇADEIRAS METÁLICAS

ABRAZADERAS / COLLIERS / HOSE CLAMPS / FASCETTE / ABRAÇADEIRAS

0801 0812 8-12 9 mm 10
0801 1016 10-16 9 mm 10
0801 1220 12-20 9 mm 10
0801 1625 16-25 9 mm 10
0801 2032 20-32 9 mm 10
0801 2540 25-40 9 mm 10
0801 3045 30-45 9 mm 10
0801 3250 32-50 9 mm 10
0802 4060 40-60 12 mm 10
0802 5070 50-70 12 mm 10
0802 6080 60-80 12 mm 10
0802 7090 70-90 12 mm 10
0802 7999 Expositor 1
0951 0001 Flex driver SW-7 1

0805 3039 9 mm 10 1,43

0802 0899 8-12 mm 70-90 mm 9-12 mm 91,70
0802 7999 VACÍO / ONLY DISPLAY 32,00 

0951 0001 SW 7 7,50

Expositor abrazaderas con 120 abrazaderas + destornillador fl exible. Fleje 9 mm y 12 mm.

Présentoir avec 120 colliers métalliques + un tournevis fl exible. Bande 9 mm à 12 mm.

Wall dispenser with 120 hose clamps + fl ex driver. Band width 9 mm and 12 mm.

Espositore con 120 fascette + cacciavite fl essibile. Fascia da 9 mm e 12 mm.

Expositor com 120 abraçadeiras + chave de fendas fl exível. Largura da banda 9 mm e 12 mm.
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0805 0911 9 - 11 mm 200 0,326
0805 1113 11 - 13 mm 200 0,340
0805 1315 13 - 15 mm 200 0,350
0805 1618 16 - 18 mm 100 0,365
0805 1921 19 - 21 mm 100 0,381
0805 2022 20 - 22 mm 100 0,391
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ABRAZADERAS SIN-FIN ABIERTAS  /  COLLIER METALLIQUE OUVERT  /  OPEN HOSE CLAMP
FASCETTE METALLICHE SENZA FINE, APERTE  /  ABRAÇADEIRAS ABERTAS

ABRAZADERAS METÁLICAS SÚPER GRAN PRESIÓN  /  COLLIERS METALLIQUES HAUTE PRESSION  /  SUPER HOSE CLAMPS HIGH PRESSURE
FASCETTE METALLICHE GRANDE PRESSIONE  /  ABRAÇADEIRAS METÁLICAS SUPER ALTA PRESSÃO

ABRAZADERAS METÁLICAS SÚPER INOX A-2  /  COLLIERS METALLIQUES HAUTE PRESSION INOX A-2
SUPER HOSE CLAMPS HIGH PRESSURE STAINLESS STEEL A-2  /  FASCETTE METALLICHE GRANDE PRESSIONE INOX A-2
ABRAÇADEIRAS METÁLICAS SUPER INOX A-2

ABRAZADERAS / COLLIERS / HOSE CLAMPS / FASCETTE / ABRAÇADEIRAS

0805 0711 7 - 11 mm 100 2,48
0805 1119 11 - 19 mm 100 2,48

Abrazadera Súper Gran Presión. Material: Acero. Tornillo: Clase 8.8. Protección: Zincado.

Collier métallique très haute pression. Matériel: Acier. Vis: Classe 8.8. Protection: Zingué.

Super Hose Clamps High Pressure. Material: Steel. Screw: Class 8.8. Coating: Zinc.

Fascette Metalliche Grande Pressione. Materiale: Acciaio. Vite: Classe 8.8. Protezione: Zinco.

Abraçadeira Super Alta Pressão. Material: Aço. Parafuso: Classe 8.8. Proteção: Zincado.

Abrazadera Súper Gran Presión. Material: Acero Inoxidable (AISI 304). Tornillo: INOX A-2.

Collier Métallique Très Haute Pression. Matériel: acier inoxydable (AISI 304). Vis: INOX A-2.

Super Hose Clamps High Pressure. Material: Stainless Steel (AISI 304). Screw: INOX A-2.

Fascette Metalliche Grande Pressione. Materiale: Acciaio inossidabile (AISI 304). Vite: INOX A-2.

Abraçadeira Super Alta Pressão. Material: Aço Inoxidável (AISI 304). Parafuso: INOX A-2.

ES

FR

EN

IT

PT

ES

FR

EN

IT

PT

0803 1719 17 - 19 mm 18 mm 25 1,03
0803 2022 20 - 22 mm 18 mm 25 1,00
0803 2325 23 - 25 mm 18 mm 25 1,02
0803 2628 26 - 28 mm 18 mm 25 1,02
0803 2931 29 - 31 mm 20 mm 25 1,18
0803 3235 32 - 35 mm 20 mm 25 1,20
0803 3639 36 - 39 mm 20 mm 25 1,21
0803 4043 40 - 43 mm 20 mm 25 1,23
0803 4447 44 - 47 mm 22 mm 25 1,36
0803 4851 48 - 51 mm 22 mm 25 1,59
0803 5255 52 - 55 mm 22 mm 25 1,68
0803 5659 56 - 59 mm 22 mm 25 1,69
0803 6063 60 - 63 mm 22 mm 25 1,78
0803 6467 64 - 67 mm 22 mm 25 2,29
0803 6873 68 - 73 mm 24 mm 25 2,49
0803 7479 74 - 79 mm 24 mm 25 2,74
0803 8085 80 - 85 mm 24 mm 25 2,81

 
0809 1719 17 - 19 mm 18 mm 25 2,65
0809 2022 20 - 22 mm 18 mm 25 2,65
0809 2325 23 - 25 mm 18 mm 25 2,69
0809 2628 26 - 28 mm 18 mm 25 2,85
0809 2931 29 - 31 mm 20 mm 25 3,24
0809 3235 32 - 35 mm 20 mm 25 3,28
0809 3639 36 - 39 mm 20 mm 25 3,31
0809 4043 40 - 43 mm 20 mm 25 3,37
0809 4447 44 - 47 mm 22 mm 25 3,93
0809 4851 48 - 51 mm 22 mm 25 3,99
0809 5255 52 - 55 mm 22 mm 25 4,05
0809 5659 56 - 59 mm 22 mm 25 4,20
0809 6063 60 - 63 mm 22 mm 25 4,28
0809 6467 64 - 67 mm 22 mm 25 5,74
0809 6873 68 - 73 mm 24 mm 20 6,14
0809 7479 74 - 79 mm 24 mm 25 6,23
0809 8085 80 - 85 mm 24 mm 25 6,37

0803 8691 86 - 91 mm 24 mm 25 2,87
0803 9297 92 - 97 mm 24 mm 25 2,94
0803 98103 98 - 103 mm 24 mm 25 3,01
0803 104112 104 - 112 mm 24 mm 10 3,41
0803 113121 113 - 121 mm 24 mm 10 3,49
0803 122130 122 - 130 mm 24 mm 10 3,58
0803 131139 131 - 139 mm 26 mm 10 4,71
0803 140148 140 - 148 mm 26 mm 10 4,80
0803 149161 149 - 161 mm 26 mm 10 5,07
0803 162174 162 - 174 mm 26 mm 5 5,63
0803 175187 175 - 187 mm 26 mm 5 6,23
0803 188200 188 - 200 mm 26 mm 5 6,38
0803 201213 201 - 213 mm 26 mm 5 6,51
0803 214226 214 - 226 mm 26 mm 5 6,72
0803 227239 227 - 239 mm 26 mm 5 6,97
0803 240252 240 - 252 mm 26 mm 5 7,10

 
0809 8691 86 - 91 mm 24 mm 25 6,45
0809 9297 92 - 97 mm 24 mm 25 6,60

0809 98103 98 - 103 mm 24 mm 25 6,70
0809 104112 104 - 112 mm 24 mm 10 7,23
0809 113121 113 - 121 mm 24 mm 10 7,36
0809 122130 122 - 130 mm 24 mm 10 7,50
0809 131139 131 - 139 mm 26 mm 10 10,60
0809 140148 140 - 148 mm 26 mm 10 11,34
0809 149161 149 - 161 mm 26 mm 10 12,13
0809 162174 162 - 174 mm 26 mm 5 12,36
0809 175187 175 - 187 mm 26 mm 5 13,08
0809 188200 188 - 200 mm 26 mm 5 13,28
0809 201213 201 - 213 mm 26 mm 5 13,34
0809 214226 214 - 226 mm 26 mm 5 13,71
0809 227239 227 - 239 mm 26 mm 5 14,06
0809 240252 240 - 252 mm 26 mm 5 14,31

INOX A-2
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ABRAZADERAS DE 1 OREJA  /  COLLIER METALLIQUE 1 OREILLE  /  ONE EAR HOSE CLAMPS
FASCETTE METALLICHE AD 1 ORECCHIA  /  ABRAÇADEIRA DE 1 ORELHA

ABRAZADERAS DE 2 OREJAS  /  COLLIER METALLIQUE 2 OREILLES  /  DOUBLE EAR HOSE CLAMPS
FASCETTE METALLICHE A 2 ORECCHIE  /  ABRAÇADEIRA DE 2 ORELHAS

MALETÍN ABRAZADERAS METÁLICAS DOS OREJAS (CONTENIDO 350 ABRAZADERAS)  /  MALETTE COLLIERS MÉTALLIQUES DEUX OREILLES (CONTENU 350 COLLIERS)
DOUBLE EAR HOSE CLAMPS CASE (350 UNITS)  /  VALIGETTA CONTENENTE FASCETTE METALLICHE A DOPPIA ORECCHIA (CONTIENE 350 FASCETTE)
CAIXA ABRAÇADEIRAS METÁLICAS DUAS ORELHAS (CONTEÚSO 350 ABRAÇADEIRAS)

ABRAZADERAS / COLLIERS / HOSE CLAMPS / FASCETTE / ABRAÇADEIRAS

0806 0911 9 - 11 mm 250 0,231
0806 1012 10 - 12 mm 250 0,235
0806 11135 11 - 13,5 mm 250 0,296
0806 1214 12 - 14 mm 250 0,267
0806 1416 14 - 16 mm 250 0,369
0806 16185 16 - 18,5 mm 250 0,390

1800 6299 50 mm 25 1,374
1800 6300 63 mm 25 1,413
1800 6301 75 mm 25 1,438
1800 6302 90 mm 25 1,557
1800 6303 110 mm 25 1,703
1800 6304 125 mm 10 1,802
1800 6305 160 mm 10 2,309
1800 6306 200 mm 10 2,697
1800 6307 250 mm 5 3,350

0804 0507 5 - 7 mm 500 0,229
0804 0709 7 - 9 mm 500 0,261
0804 0911 9 - 11 mm 500 0,263
0804 1113 11 - 13 mm 250 0,276
0804 1315 13 - 15 mm 250 0,303
0804 1417 14 - 17 mm 250 0,373
0804 1518 15 - 18 mm 250 0,381
0804 1720 17 - 20 mm 250 0,389
0804 1821 18 - 21 mm 250 0,483
0804 2023 20 - 23 mm 250 0,487

0804 2225 22 - 25 mm 100 0,579
0804 2327 23 - 27 mm 100 0,617
0804 2528 25 - 28 mm 100 0,649
0804 2831 28 - 31 mm 50 0,749
0804 3134 31 - 34 mm 50 0,768
0804 3437 34 - 37 mm 50 0,940
0804 3740 37 - 40 mm 50 1,109
0804 4043 40 - 43 mm 25 1,203
0804 4346 43 - 46 mm 25 1,353

0804 0507 5-7 50
0804 0709 7-9 50
0804 0911 9-11 50
0804 1113 11-13 25
0804 1315 13-15 25
0804 1417 14-17 25
0804 1518 15-18 25
0804 1720 17-20 25
0804 1821 18-21 25
0804 2023 20-23 25
0804 2225 22-25 10
0804 2528 25-28 10
0804 3134 31-34 5
0940 0223 Maletin 10401 0804 350 pcs 148,75

ABRAZADERA METÁLICA M-8 PARA TUBO  /  COLLIERS MÉTALLIQUE M-8 POUR TUBE  /  METALLIC HOSE CLAMPS M-8
FASCETTA METALLICA M-8 PER TUBO  /  ABRAÇADEIRA METÁLICA M-8 PARA TUBO

M-8
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ABRAZADERA METÁLICA M-6 PARA TUBO  /  COLLIERS MÉTALLIQUE M-6 POUR TUBE  /  METALLIC HOSE CLAMPS M-6
FASCETTA METALLICA M-6 PER TUBO  /  ABRAÇADEIRA METÁLICA M-6 PARA TUBO

ABRAZADERA ISOFÓNICA M-6  /  COLLIERS ISOPHONIQUE M-6  /  ISOPHONIC PIPE CLAMPS M-6
COLLARI ISOFONICI M-6  /  ABRAÇADEIRAS ISOPHONIC M-6

TIRAFONDOS CON ROSCA 6-8mm  /  TIRE-FONDS, 6-8mm  /  HEXAGON HEAD SCREWS WITH THREAD 6-8mm
TIRAFONDI A DOPPIO FILETTO, 6-8mm  /  PARAFUSOS COM ROSCA 6-8mm

GRAPA UN PIE FORMA “F”  /  SERRE PIED FORME “F”  /  METALLIC PIPE CLAMPS, “F” SHAPE
FASCETTA AD ARCO  /  ABRAÇADEIRAS METÁLICAS FORMA “F”

ABRAZADERAS / COLLIERS / HOSE CLAMPS / FASCETTE / ABRAÇADEIRAS

TIRAFONDOS / TIRE-FONDS / LAG SCREWS / TIRAFONDI / PARAFUSOS

1800 6101  6 mm 100 0,177
1800 6102 8 mm 100 0,172
1800 6103 10 mm 100 0,175
1800 6104 12 mm 100 0,183
1800 6105 14 mm 100 0,188
1800 6106 15 mm 100 0,189
1800 6107 16 mm 100 0,195
1800 6108 18 mm 100 0,196
1800 6109 20 mm 100 0,202
1800 6110 22 mm 100 0,208
1800 6111 24 mm 50 0,217

1800 6112 26 mm 50 0,222
1800 6113 28 mm 50 0,231
1800 6114 32 mm 50 0,257
1800 6115 35 mm 50 0,294
1800 6116 40 mm 25 0,317
1800 6117 42 mm 25 0,341
1800 6118 47 mm 25 0,377
1800 6119 50 mm 25 0,394
1800 6120 54 mm 25 0,414
1800 6121 60 mm 25 0,453
1800 6122 63 mm 25 0,465

M-6

M-6

1800 6201 12 mm 100 0,290
1800 6202 15 mm 100 0,310
1800 6203 18 mm 50 0,332
1800 6204 22 mm 50 0,366
1800 6205 26 mm 50 0,411

1800 6001 6 mm 100 0,068
1800 6002 8 mm 100 0,071
1800 6003 10 mm 100 0,075
1800 6004 12 mm 100 0,084
1800 6005 14 mm 100 0,102
1800 6007 16 mm 100 0,107
1800 6008 18 mm 100 0,110
1800 6009 20 mm 100 0,137

1800 6401 M-6x30 mm 100 0,058
1800 6402 M-6x50 mm 100 0,078
1800 6403 M-8x40 mm 100 0,100

1800 6206 28 mm 25 0,433
1800 6207 35 mm 25 0,513
1800 6208 42 mm 25 0,595
1800 6209 54 mm 10 0,726
1800 6210 60 mm 10 0,782

1800 6010 22 mm 100 0,152
1800 6011 24 mm 100 0,159
1800 6012 26 mm 50 0,171
1800 6013 28 mm 50 0,196
1800 6014 32 mm 50 0,330
1800 6015 40 mm 50 0,395
1800 6016 42 mm 25 0,409
1800 6017 50 mm 25 0,450
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ANILLOS SEEGER DIN-471 PARA EJES EXTERIORES  /  ANNEAUX SEEGER DIN-471 POUR AXES EXTÉRIEUR  /  DIN-471 SEEGER RINGS EXTERIOR SPINDLE
ANELLO SEEGER DIN-471 PER ALBERO  /  ANEIS SEEGER DIN 471 PARA EIXOS EXTERIORES

MALETÍN SURTIDO 1900UND - DIN 471  /  VALISE ASSORTIMENT 1900 UNITES - DIN 471  /  ASSORTED CASE 1900PCS - DIN 471
ASSORTIMENTO 1900 PEZZI - DIN 471  /  CAIXA SORTIDA 1900 PÇS – DIN 471

ANILLOS SEEGER / ANNEAUX SEEGER / SEEGER RINGS / ANELLO SEEGER / ANEIS SEEGER

0471 A003 3x0,4 mm 250 0,0444
0471 A004 4x0,4 mm 250 0,0450
0471 A005 5x0,6 mm 250 0,0284
0471 A006 6x0,7 mm 250 0,0292
0471 A007 7x0,8 mm 250 0,0360
0471 A008 8x0,8 mm 250 0,0340
0471 A009 9x1 mm 250 0,0360
0471 A010 10x1 mm 250 0,0357
0471 A011 11x1 mm 250 0,0585
0471 A012 12x1 mm 250 0,0428
0471 A013 13x1 mm 250 0,0466
0471 A014 14x1 mm 250 0,0504
0471 A015 15x1 mm 250 0,0533
0471 A016 16x1 mm 250 0,0571
0471 A017 17x1 mm 250 0,0653
0471 A018 18x1,2 mm 250 0,0779
0471 A019 19x1,2 mm 250 0,0854
0471 A020 20x1,2 mm 250 0,0951
0471 A021 21x1,2 mm 250 0,1006
0471 A022 22x1,2 mm 250 0,1285
0471 A023 23x1,2 mm 250 0,1490
0471 A024 24x1,2 mm 250 0,1434
0471 A025 25x1,2 mm 250 0,1523
0471 A026 26x1,2 mm 250 0,1686
0471 A027 27x1,2 mm 250 0,1739
0471 A028 28x1,5 mm 250 0,1901
0471 A029 29x1,5 mm 250 0,2396
0471 A030 30x1,5 mm 250 0,2405
0471 A031 31x1,5 mm 100 0,2516
0471 A032 32x1,5 mm 100 0,2655
0471 A034 34x1,5 mm 100 0,2692
0471 A035 35x1,5 mm 100 0,2877
0471 A036 36x1,75 mm 100 0,3507
0471 A037 37x1,75 mm 100 0,3960
0471 A038 38x1,75 mm 100 0,3738
0471 A040 40x1,75 mm 100 0,3960
0471 A042 42x1,75 mm 100 0,4680
0471 A044 44x1,75 mm 100 0,4678
0471 A045 45x1,75 mm 100 0,4840
0471 A047 47x1,75 mm 100 0,7690
0471 A048 48x1,75 mm 100 0,5174
0471 A050 50x2 mm 50 0,5895
0471 A052 52x2 mm 50 0,6062

0471 9999 1900 uds 302,40

0471 A054 54x2 mm 50 1,0708
0471 A055 55x2 mm 50 0,7008
0471 A056 56x2 mm 50 1,2824
0471 A058 58x2 mm 50 0,7201
0471 A060 60x2 mm 50 0,7665
0471 A062 62x2 mm 50 0,8058
0471 A063 63x2 mm 50 1,1950
0471 A065 65x2,5 mm 25 1,2230
0471 A067 67x2,5 mm 25 1,1960
0471 A068 68x2,5 mm 25 1,2117
0471 A070 70x2,5 mm 25 1,2955
0471 A072 72x2,5 mm 25 1,4215
0471 A075 75x2,5 mm 25 1,4965
0471 A077 77x2,5 mm 25 2,2754
0471 A078 78x2,5 mm 25 1,5128
0471 A080 80x2,5 mm 25 1,5702
0471 A082 82x2,5 mm 10 1,6685
0471 A085 85x3 mm 10 2,1437
0471 A087 87x3 mm 10 3,7222
0471 A088 88x3 mm 10 3,2764
0471 A090 90x3 mm 10 2,3921
0471 A092 92x3 mm 10 3,5484
0471 A095 95x3 mm 10 2,5399
0471 A097 97x3 mm 10 3,7870
0471 A100 100x3 mm 10 2,8707
0471 A105 105x4 mm 5 4,2250
0471 A107 107x4 mm 5 6,1308
0471 A110 110x4 mm 5 4,6822
0471 A115 115x4 mm 5 5,0341
0471 A120 120x4 mm 5 5,3481
0471 A125 125x4 mm 5 6,1932
0471 A130 130x4 mm 5 6,7011
0471 A135 135x4 mm 5 7,0027
0471 A140 140x4 mm 5 7,3337
0471 A145 145x4 mm 5 7,8918
0471 A150 150x4 mm 5 8,4006
0471 A160 160x4 mm 5 12,2426
0471 A170 170x4 mm 5 16,9363
0471 A175 175x4 mm 5 18,6670
0471 A180 180x4 mm 5 19,6180
0471 A185 185x4 mm 5 20,5918
0471 A190 190x4 mm 5 21,3550
0471 A200 200x4 mm 5 25,3720
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ANILLOS SEEGER DIN-472 PARA AGUJEROS INTERIORES / ANNEAUX SEEGER DIN-472 PARA AXES INTÉRIEURS
DIN-472 SEEGER RINGS INTERIOR SPINDLE / ANELLO SEEGER DIN-472 PER MOZZO
ANEIS SEEGER DIN-472 PARA FUROS INTERIORES

MALETÍN SURTIDO 1880 UND - DIN 472  /  VALISE ASSORTIMENT 1880 UNITES - DIN 472  /  ASSORTED CASE 1880 PCS - DIN 472
ASSORTIMENTO 1880 PEZZI - DIN 472  /  MALETA SORTIDA 1880 PÇS - DIN 472

ANILLOS SEEGER / ANNEAUX SEEGER / SEEGER RINGS / ANELLO SEEGER / ANEIS SEEGER

0472 J008 8x0,8 mm 250 0,0382
0472 J009 9x0,8 mm 250 0,0396
0472 J010 10x1 mm 250 0,0540
0472 J011 11x1 mm 250 0,0540
0472 J012 12x1 mm 250 0,0540
0472 J013 13x1 mm 250 0,0532
0472 J014 14x1 mm 250 0,0562
0472 J015 15x1 mm 250 0,0582
0472 J016 16x1 mm 250 0,0720
0472 J017 17x1 mm 250 0,0632
0472 J018 18x1 mm 250 0,0720
0472 J019 19x1 mm 250 0,0720
0472 J020 20x1 mm 250 0,0735
0472 J021 21x1 mm 250 0,0794
0472 J022 22x1 mm 250 0,0865
0472 J023 23x1,2 mm 250 0,0924
0472 J024 24x1,2 mm 250 0,1070
0472 J025 25x1,2 mm 250 0,1145
0472 J026 26x1,2 mm 250 0,1212
0472 J027 27x1,2 mm 250 0,1263
0472 J028 28x1,2 mm 250 0,1352
0472 J029 29x1,2 mm 250 0,1840
0472 J030 30x1,2 mm 250 0,1489
0472 J031 31x1,2 mm 100 0,1604
0472 J032 32x1,2 mm 100 0,1678
0472 J033 33x1,5 mm 100 0,1830
0472 J034 34x1,5 mm 100 0,2340
0472 J035 35x1,5 mm 100 0,2272
0472 J036 36x1,5 mm 100 0,2406
0472 J037 37x1,5 mm 100 0,2700
0472 J038 38x1,5 mm 100 0,2713
0472 J039 39x1,5 mm 100 0,3246
0472 J040 40x1,75 mm 100 0,3272
0472 J041 41x1,75 mm 100 0,4800
0472 J042 42x1,75 mm 100 0,3551
0472 J044 44x1,75 mm 100 0,4020
0472 J045 45x1,75 mm 100 0,3960
0472 J046 46x1,75 mm 100 0,6600
0472 J047 47x1,75 mm 100 0,4160
0472 J048 48x1,75 mm 100 0,4458
0472 J050 50x2 mm 50 0,4700
0472 J052 52x2 mm 50 0,5181

0472 J055 55x2 mm 50 0,5270
0472 J056 56x2 mm 50 0,6561
0472 J058 58x2 mm 50 0,7085
0472 J060 60x2 mm 50 0,7321
0472 J062 62x2 mm 50 0,7709
0472 J063 63x2 mm 50 1,2060
0472 J065 65x2,5 mm 25 1,0500
0472 J068 68x2,5 mm 25 1,1676
0472 J070 70x2,5 mm 25 1,2669
0472 J072 72x2,5 mm 25 1,3080
0472 J075 75x2,5 mm 25 1,4400
0472 J078 78x2,5 mm 25 1,4750
0472 J080 80x2,5 mm 25 1,5350
0472 J082 82x2,5 mm 10 1,5650
0472 J085 85x3 mm 10 1,6750
0472 J088 88x3 mm 10 1,7430
0472 J090 90x3 mm 10 1,8793
0472 J092 92x3 mm 10 1,9797
0472 J095 95x3 mm 10 2,2510
0472 J098 98X3 mm 10 2,3850
0472 J100 100x3 mm 10 2,6630
0472 J105 105x4 mm 5 3,5680
0472 J110 110x4 mm 5 4,0150
0472 J115 115x4 mm 5 4,3701
0472 J120 120x4 mm 5 4,7644
0472 J125 125x4 mm 5 5,3054
0472 J130 130x4 mm 5 5,8661
0472 J135 135x4 mm 5 6,5104
0472 J140 140x4 mm 5 7,0360
0472 J145 145x4 mm 5 7,5306
0472 J150 150x4 mm 5 7,8590
0472 J155 155x4 mm 5 8,8034
0472 J160 160x4 mm 5 11,7234
0472 J165 165x4 mm 5 12,4588
0472 J170 170x4 mm 5 13,2159
0472 J175 175x4 mm 5 14,0379
0472 J180 180x4 mm 5 14,6867
0472 J185 185x4 mm 5 14,4727
0472 J190 190x4 mm 5 16,1144
0472 J195 195x4 mm 5 16,1144
0472 J200 200x4 mm 5 17,7150

0472 9999 1880 uds 302,40
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ANILLOS SEEGER RA DIN-6799  /  ANNEAUX SEEGER RA DIN-6799  /  DIN-6799 SEEGER RA RINGS
ANELLO SEEGER RA DIN-6799  /  ANEIS SEEGER RA DIN-6799

MALETÍN SURTIDO DIN-6799 (3.300 UDS.) / VALISE ASSORTIMENT DIN-6799 (3.300 UNITES)  /  ASSORTED DIN-6799 CASE (3.300 UNITS)
ASSORTIMENTO ANELLI SEEGER DIN-6799 (3.300 PEZZI)  /  MALETA SORTIDA DIN-6799 (3.300 PÇS)

MALETÍN SURTIDO PASADORES ELÁSTICOS SERIE LARGA DIN-1481 (290 PCS)  /  VALISE ASSORTIMENT DE GOUPILLES ÉLASTIQUES LONGUE SÉRIE DIN-1481 (290 PCS)
ASSORTED DIN-1481 ELASTIC SPLIT PINS CASE LONG SERIES (290 UNITS)  /  ASSORTIMENTO DI SPINE ELASTICHE LUNGA SERIE DIN-1481 (290 PEZZI)
MALETA SORTIDA CAVILHAS ELÁSTICAS DIN-1481 (290 PÇS)

ANILLOS SEEGER / ANNEAUX SEEGER / SEEGER RINGS / ANELLO SEEGER / ANEIS SEEGER

PASADORES ELÁSTICOS / GOUPILLES / SPLIT PIN / SPINE ELASTICHE / CAVILHAS ELÁSTICAS

6799 0001 RA 1,2 100 0,0310
6799 0002 RA 1,5 100 0,0340
6799 0003 RA 1,9 100 0,0205
6799 0004 RA 2,3 100 0,0190
6799 0005 RA 3,2 100 0,0190
6799 0006 RA 4 100 0,0230
6799 0007 RA 5 100 0,0270
6799 0008 RA 6 100 0,0330

0470 9999 3300 uds 135,40

1481 0002 290 uds 180,60

6799 0009 RA 7 100 0,0396
6799 0010 RA 8 100 0,0510
6799 0011 RA 9 100 0,0710
6799 0012 RA 10 100 0,0840
6799 0013 RA 12 100 0,1590
6799 0014 RA 15 100 0,2410
6799 0015 RA 19 50 0,3910
6799 0016 RA 24 50 0,5000

09400222 ESTUCHE 12 COMPARTIMENTOS 
250 x 200 x 44 mm 1

67990002 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-1,5 500
67990003 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-1,9 500
67990004 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-2,3 500
67990005 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-3,2 500
67990006 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-4 500
67990007 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-5 300
67990008 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-6 200
67990009 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-7 100
67990010 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-8 50
67990011 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-9 50
67990012 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-10 50
67990013 ANILLO SEEGER DIN-6799 RA-12 50

1481 0580 D-5x80 50 uds
1481 0660 D-6x60 50 uds
1481 0690 D-6x90 50 uds
1481 0750 D-7x50 20 uds
1481 0785 D-7x85 20 uds

1481 07100 D-7x100 20 uds
1481 0890 D-8x90 20 uds

1481 08120 D-8x120 20 uds
1481 1060 D-10x60 10 uds
1481 1095 D-10x95 10 uds
1481 1260 D-12x60 10 uds
1481 1275 D-12x75 10 uds
1481 0002 Maletin 364x268x66 mm 1 ud

SERIE LARGA / LONG SERIE
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1481 0001 2260 uds 175,50

1481 0580 2x10 400 uds
1481 0420 4x20 100 uds
1481 0640 6x40  50 uds
1481 0224 2x24 400 uds
1481 0426 4x26 100 uds
1481 0820 8x20 20 uds
1481 0308 3x8 200 uds
1481 0440 4x40 100 uds
1481 0836 8x36 20 uds
1481 0312 3x12 200 uds
1481 0510 5x10 50 uds
1481 0860 8x60 20 uds
1481 0320 3x20 200 uds
1481 0530 5x30 50 uds
1481 1024 10x24 20 uds
1481 0350 3x50 100 uds
1481 0550 5x50 50 uds
1481 1040 10x40 20 uds
1481 0412 4x12 100 uds
1481 0612 6x12 50 uds
1481 1230 12x30 10 uds
1481 0002 Maletin 364x268x66 mm 1 ud

SERIE NORMAL / STANDARD SERIE

PASADORES ELÁSTICOS DIN-1481  /  GOUPILLES  /  SPLIT PIN  /  SPINE ELASTICHE IN ACCIAIO  /  CAVILHAS ELÁSTICAS

MALETÍN SURTIDO PASADORES ELÁSTICOS DIN -1481 (2.260 UDS)  /  VALISE ASSORTIMENT DE GOUPILLES ÉLASTIQUES DIN-1481 (2.260 UNITÉS)
ASSORTED DIN-1481 ELASTIC SPLIT PINS CASE (2.260 UNITS)  /  ASSORTIMENTO DI SPINE ELASTICHE DIN-1481 (2.260 UDS)
MALETA SORTIDA CAVILHAS ELÁSTICAS DIN-1481 (2.260 PÇS)

PASADORES ELÁSTICOS / GOUPILLES / SPLIT PIN / SPINE ELASTICHE / CAVILHAS ELÁSTICAS

1481 1504 1,5 x 4 500 0,0170
1481 1508 1,5 x 8 500 0,0225
1481 1514 1,5 x 14 500 0,0240
1481 1520 1,5 x 20 500 0,0278
1481 0206 2 x 6 500 0,0215
1481 0210 2 x 10 500 0,0240
1481 0212 2 x 12 500 0,0271
1481 0216 2 x 16 500 0,0281
1481 0218 2 x 18 500 0,0319
1481 0224 2 x 24 500 0,0361
1481 0230 2 x 30 500 0,0418
1481 2508 2,5 x 8 500 0,0245
1481 2514 2,5 x 14 500 0,0317
1481 2518 2,5 x 18 500 0,0356
1481 2520 2,5 x 20 500 0,0437
1481 2526 2,5 x 26 500 0,0454
1481 0305 3 x 5 500 0,0240
1481 0308 3 x 8 500 0,0253
1481 0310 3 x 10 500 0,0306
1481 0312 3 x 12 500 0,0336
1481 0316 3 x 16 500 0,0385
1481 0320 3 x 20 500 0,0451
1481 0322 3 x 22 500 0,0510
1481 0328 3 x 28 500 0,0630
1481 0336 3 x 36 500 0,0770
1481 0350 3 x 50 500 0,0949
1481 3510 3,5 x 10 500 0,0344
1481 3516 3,5 x 16 500 0,0496
1481 3522 3,5 x 22 500 0,0564
1481 3528 3,5 x 28 500 0,0674
1481 3536 3,5 x 36 500 0,0845
1481 3550 3,5 x 50 500 0,1095
1481 0412 4 x12 500 0,0400

1481 0418 4 x 18 500 0,0550
1481 0420 4 x 20 500 0,0523
1481 0424 4 x 24 500 0,0581
1481 0426 4 x 26 500 0,0660
1481 0430 4 x 30 500 0,0713
1481 0440 4 x 40 500 0,0905
1481 0510 5 x 10 500 0,0454
1481 0516 5 x 16 500 0,0592
1481 0520 5 x 20 500 0,0810
1481 0522 5 x 22 500 0,0770
1481 0528 5 x 28 500 0,0930
1481 0530 5 x 30 500 0,0982
1481 0536 5 x 36 500 0,1270
1481 0550 5 x 50 250 0,1485
1481 0565 5 x 65 250 0,2100
1481 0580 5 x 80 250 0,2740
1481 0612 6 x 12 250 0,0658
1481 0614 6 x 14 250 0,0732
1481 0620 6 x 20 250 0,0902
1481 0624 6 x 24 250 0,1037
1481 0626 6 x 26 250 0,1485
1481 0632 6 x 32 250 0,1367
1481 0640 6 x 40 250 0,1645
1481 0645 6 x 45 250 0,1818
1481 0660 6 x 60 250 0,2385
1481 0675 6 x 75 250 0,3210
1481 0690 6 x 90 250 0,3479
1481 0712 7 x 12 200 0,0919
1481 0714 7 x 14 200 0,1050
1481 0718 7 x 18 200 0,1122
1481 0724 7 x 24 200 0,1367
1481 0730 7 x 30 200 0,1820
1481 0740 7 x 40 200 0,2210

1481 0750 7 X 50 100 0,2991
1481 0755 7 x 55 100 0,2800
1481 0770 7 x 70 100 0,3921
1481 0785 7 x 85 100 0,5201
1481 07100 7 x 100 100 0,6080
1481 0820 8 x 20 200 0,1950
1481 0826 8 x 26 200 0,2233
1481 0832 8 x 32 200 0,2599
1481 0836 8 x 36 200 0,2900
1481 0845 8 x 45 100 0,3031
1481 0860 8 x 60 100 0,3881
1481 0865 8 x 65 100 0,3911
1481 0875 8 x 75 100 0,4689
1481 0890 8 x 90 100 0,6221
1481 08120 8 x 120 100 0,8575
1481 1022 10 x 22 100 0,2781
1481 1024 10 x 24 100 0,3031
1481 1028 10 x 28 100 0,3339
1481 1036 10 x 36 100 0,3980
1481 1040 10 x 40 100 0,4244
1481 1050 10 x 50 50 0,5721
1481 1060 10 x 60 50 0,5803
1481 1065 10 x 65 50 0,6210
1481 1080 10 x 80 50 0,7420
1481 1095 10 x 95 50 0,8760
1481 1220 12 x 20 50 0,3094
1481 1226 12 x 26 50 0,4090
1481 1230 12 x 30 50 0,4612
1481 1232 12 x 32 50 0,4868
1481 1245 12 x 45 50 0,6741
1481 1260 12 x 60 50 0,8663
1481 1270 12 x 70 50 1,0049
1481 1275 12 x 75 50 1,1340
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PASADORES DE ALETA DIN-94  /  GOUPILLES DIN-94  /  SPLIT PINS DIN-94  /  SPINE A COPPIGLIA DIN-94  /  GOLPILHAS DIN-94

MALETÍN SURTIDO PASADORES DE ALETA DIN-94 (CONTENIDO 1200 PASADORES)  /  MALETTE ASSORTIMENT DE GOUPILLES DIN-94 (CONTIENT 1200 GOUPILLES)
ASSORTED DIN-94 SPLIT PINS CASE (1.200 UNITS)  /  VALIGETTA CON ASSORTIMENTO PERNI DIN-94 ( CONTIENE 1200 PERNI)
MALETA SORTIDA GOLPILHAS DIN-94 (1.200 PÇS)

PASADORES DE ALETA / GOUPILLES / SPLIT PINS / SPINE A COPPIGLIA / GOLPILHAS

0020 1516 1,5x16 mm 500 1,76
0020 1525 1,5x25 mm 500 1,99
0020 1536 1,5x36 mm 500 2,75
0020 2016 2x16 mm 500 1,91
0020 2020 2x20 mm 500 2,02
0020 2025 2x25 mm 500 2,12
0020 2032 2x32 mm 500 2,64
0020 2036 2x36 mm 500 2,80
0020 2040 2x40 mm 500 3,37
0020 2516 2,5x16 mm 500 2,09
0020 2520 2,5x20 mm 500 2,19
0020 2525 2,5x25 mm 500 2,31
0020 2532 2,5x32 mm 500 2,85
0020 2536 2,5x36 mm 500 3,18
0020 2540 2,5x40 mm 500 3,86
0020 2545 2,5x45 mm 500 4,88
0020 2550 2,5x50 mm 500 5,63
0020 3220 3,2x20 mm 500 2,33
0020 3225 3,2x25 mm 500 2,50
0020 3236 3,2x36 mm 500 3,88
0020 3245 3,2x45 mm 500 3,99
0020 3532 3,5x32 mm 500 4,72
0020 3536 3,5x36 mm 500 4,67
0020 3540 3,5x40 mm 500 5,20
0020 3545 3,5x45 mm 500 5,72
0020 3550 3,5x50 mm 500 8,95
0020 3556 3,5x56 mm 500 6,71

0401 0020 1200 uds 129,60

0020 1536 M-1,5x36 100
0020 2040  M-2x40 100
0020 2540  M-2,5x40 100
0020 3245  M-3,2x45 100
0020 3540  M-3,5x40 100
0020 3550  M-3,5x50 100
0020 3563  M-3,5x63 100
0020 4032  M-4x32 100
0020 4040  M-4x40 100
0020 4050  M-4x50 100
0020 4063  M-4x63 100
0020 5063  M-5x63 50
0020 5070  M-5x70 50

0940 0223 Maletín 
364x268x66 mm    1

0020 3563 3,5x63 mm 500 9,93
0020 4025 4x2 5 mm 500 4,40
0020 4028 4x28 mm 500 5,25
0020 4032 4x32 mm 500 6,27
0020 4036 4x36 mm 500 5,51
0020 4040 4x40 mm 500 7,02
0020 4045 4x4 5 mm 500 6,65
0020 4050 4x50 mm 500 9,65
0020 4056 4x56 mm 500 7,94
0020 4063 4x63 mm 500 11,00
0020 5025 5x25 mm 500 6,41
0020 5032 5x32 mm 500 7,74
0020 5045 5x45 mm 250 9,77
0020 5063 5x63 mm 250 13,10
0020 5070 5x70 mm 250 13,40
0020 5080 5x80 mm 250 14,73
0020 6340 6,3x40 mm 100 12,52
0020 6350 6,3x50 mm 100 14,92
0020 6363 6,3x63 mm 100 18,52
0020 6380 6,3x80 mm 100 21,98
0020 63100 6,3x100 mm 100 26,58
0020 8050 8x50 mm 50 30,15
0020 8071 8x71 mm 50 38,53
0020 8090 8x90 mm 50 47,70
0020 80100 8x100 mm 50 51,37
0020 1063 10x63 mm 25 63,10
0020 1090 10x90 mm 25 85,64

Price x 100 units
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PASADORES CENTRO EJE  /  GOUPILLES  /  SPLIT PINS  /  SPINOTTI PER MOTOZAPPA  /  CAVILHA DE EIXO

PASADORES EN “R”  /  GOUPILLES “R”  /  SPLIT PINS “R”  /  COPPIGLIE A MOLLA “R”  /  CAVILHA EM “R”

PASADORES DE ANILLA  /  GOUPILLES  /  SPLIT PINS  /  SPINE A SCATTO  /  CAVILHAS DE MOLA

MALETÍN SURTIDO PASADORES “R” Y ANILLA (120 UDS)  /  VALISETTE ASSOR-TIMENT GOUPILLES “R” ET ANNEAUX (120 UNITES)
ASSORTED “R” AND ROUND SPLIT PINS CASE (120 UNITS)  /  VALIGETTA ASSORTITA SPINE ELASTICHE “R” E ANELLO (120 PEZZI)
MALA SORTIDA DE PINOS “R” E ANEIS (120 UNIDADES)

PASADORES / GOUPILLES / SPLIT PINS / SPINE ELASTICHE / CAVILHAS

0036 1000  6 mm 60 mm 50 0,650
0036 1001  8 mm 70 mm 50 0,945
0036 1002  10 mm 70 mm 50 0,975

0021 0002 2 mm 42 mm 50 0,072
0021 0003 3 mm 52 mm 50 0,095
0021 0004 4 mm 67 mm 50 0,195
0021 0005 5 mm 90 mm 50 0,390
0021 0006 6 mm 90 mm 50 0,575
0021 0007 7 mm 100 mm 50 0,750
0021 0008 8 mm 120 mm 25 1,390
0021 0010 10 mm 155 mm 25 7,900

0036 0045  4,5 mm 37 mm 50 0,295
0036 0006  6 mm 37 mm 50 0,345
0036 0007  7 mm 40 mm 50 0,364
0036 0008  8 mm 46 mm 50 0,395
0036 0009  9 mm 46 mm 50 0,399
0036 0010  10 mm 46 mm 50 0,412
0036 0011  11 mm 46 mm 50 0,415

0401 2136 75,00

0021 0002 2mm 10
0021 0003 3mm 10
0021 0004 4mm 10
0021 0005 5mm 10
0021 0006 6mm 10
0021 0008 8mm 10
0036 0045 4,5mm 10
0036 0006 6mm 10
0036 0007 7mm 10
0036 0008 8mm 10
0036 0009 9mm 10
0036 0010 10mm 10

0940 0223 Maletín 
364x268x66 mm    1
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JUNTAS TÓRICAS NBR PULGADAS  /  JOINTS TORIQUES NBR POUCES  /  INCHES NBR O-RINGS
GIUNTI TORICI NBR IN POLLICI  /  ANÉIS DE RETENÇÃO NBR POLEGADAS

JUNTAS TÓRICAS / JOINTS TORIQUES / O-RINGS / GIUNTI TORICI / ANÉIS DE RETENÇÃO

El nitrilo NBR, es un elastómero frecuentemente empleado en la industria de la estanqueidad, su excelente resistencia a 
todos los productos químicos además, alta capacidad de trabajo en una gama de temperaturas desde -30ºC hasta 125ºC.

Le nitrile NBR est un élastomère fréquemment utilisé dans le secteur de l’étanchéité, il a une excellente résistance à tous 
les produits chimiques ainsi qu’une grande capacité de résistance dans une grande fourchette de température, de -30º 
a 125º C.

NBR NITRILE is often used in tightness industry. High resistance to chemical products, work capacity from -30ºC to 
125ºC.

Il nitrile NBR è un elastomero frequentemente impiegato nell’industria della tenuta stagna, per la sua eccellente resistenza 
a tutti i prodotti chimici ed alla capacitá di impiego in una gamma di temperature da -30ºC a 125ºC.

O NITRILO NBR é um elastómero frequentemente utilizado na indústria de estanqueidade. Alta resistênciaa produtos 
químicos,a capacidade de trabalho de -30ºCa 125ºC.

ES

FR

EN

IT

PT

T 2,90x1,78 2,90x1,78 mm 100 0,036
T 3,17x1,78 3,17x1,78 mm 100 0,042
T 3,68x1,78 3,68x1,78 mm 100 0,042
T 4,42x2,62 4,42x2,62 mm 100 0,054
T 4,47x1,78 4,47x1,78 mm 100 0,042
T 5,23x2,62 5,23x2,62 mm 100 0,061
T 5,28x1,78 5,28x1,78 mm 100 0,042
T 6,07x1,78 6,07x1,78 mm 100 0,046
T 6,35x1,78 6,35x1,78 mm 100 0,048
T 6,75x1,78 6,75x1,78 mm 100 0,048
T 7,65x1,78 7,65x1,78 mm 100 0,048
T 7,94x1,78 7,94x1,78 mm 100 0,054
T 8,73x1,78 8,73x1,78 mm 100 0,054
T 9,19x2,62 9,19x2,62 mm 100 0,066
T 9,25x1,78 9,25x1,78 mm 100 0,054
T 9,92x2,62 9,92x2,62 mm 100 0,066
T 10,60x2,40 10,60x2,40 mm 100 0,069
T 10,69x3,53 10,69x3,53 mm 100 0,091
T 10,77x2,62 10,77x2,62 mm 100 0,066
T 10,82x1,78 10,82x1,78 mm 100 0,054
T 11,30x2,40 11,30x2,40 mm 100 0,069
T 11,60x2,40 11,60x2,40 mm 100 0,072
T 11,91x2,62 11,91x2,62 mm 100 0,066
T 12,29x3,53 12,29x3,53 mm 100 0,089
T 12,37x2,62 12,37x2,62 mm 100 0,066
T 12,42x1,78 12,42x1,78 mm 100 0,067
T 13,87x3,53 13,87x3,53 mm 100 0,096
T 13,94x2,62 13,94x2,62 mm 100 0,072
T 14,00x1,78 14,00x1,78 mm 100 0,067
T 15,08x2,62 15,08x2,62 mm 100 0,084
T 15,54x2,62 15,54x2,62 mm 100 0,084
T 15,60x1,78 15,60x1,78 mm 100 0,120
T 15,60x2,40 15,60x2,40 mm 100 0,122
T 15,88x2,62 15,88x2,62 mm 100 0,084
T 17,86x2,62 17,86x2,62 mm 100 0,091
T 18,64x3,53 18,64x3,53 mm 100 0,121
T 18,72x2,62 18,72x2,62 mm 100 0,096
T 20,22x3,53 20,22x3,53 mm 100 0,132
T 20,30x2,62 20,30x2,62 mm 100 0,108
T 20,64x2,62 20,64x2,62 mm 100 0,121
T 21,82x3,53 21,82x3,53 mm 100 0,138
T 21,89x2,62 21,89x2,62 mm 100 0,126
T 23,39x3,53 23,39x3,53 mm 50 0,156
T 23,47x2,62 23,47x2,62 mm 50 0,132
T 24,99x3,53 24,99x3,53 mm 50 0,156

T 25,80x3,53 25,80x3,53 mm 50 0,168
T 26,57x3,53 26,57x3,53 mm 50 0,168
T 26,64x2,62 26,64x2,62 mm 50 0,138
T 28,17x3,53 28,17x3,53 mm 50 0,186
T 28,24x2,62 28,24x2,62 mm 50 0,151
T 29,51x5,33 29,51x5,33 mm 50 0,29
T 29,74x3,53 29,74x3,53 mm 50 0,192
T 29.87x1,78 29.87x1,78 mm 50 0,156
T 31,34x3,53 31,34x3,53 mm 50 0,192
T 31,42x2,62 31,42x2,62 mm 50 0,174
T 31,47x1,78 31,47x1,78 mm 50 0,160
T 32,92x3,53 32,92x3,53 mm 50 0,204
T 32,99x2,62 32,99x2,62 mm 50 0,181
T 33,05x1,78 33,05x1,78 mm 50 0,165
T 34,52x3,53 34,52x3,53 mm 50 0,216
T 34,59x2,62 34,59x2,62 mm 50 0,186
T 34,65x1,78 34,65x1,78 mm 50 0,174
T 36,09x3,53 36,09x3,53 mm 50 0,228
T 36,17x2,62 36,17x2,62 mm 50 0,192
T 36,27x1,78 36,27x1,78 mm 50 0,186
T 37,47x5,33 37,47x5,33 mm 50 0,341
T 37,69x3,53 37,69x3,53 mm 50 0,246
T 37,77x2,62 37,77x2,62 mm 50 0,198
T 37,82x1,78 37,82x1,78 mm 50 0,201
T 39,34x2,62 39,34x2,62 mm 50 0,198
T 39,70x3,53 39,70x3,53 mm 50 0,243
T 40,64x5,33 40,64x5,33 mm 50 0,342
T 40,87x3,53 40,87x3,53 mm 50 0,230
T 40,94x2,62 40,94x2,62 mm 50 0,198
T 41,28x3,53 41,28x3,53 mm 50 0,276
T 42,86x3,53 42,86x3,53 mm 50 0,276
T 43,82x5,33 43,82x5,33 mm 50 0,355
T 44,04x3,53 44,04x3,53 mm 50 0,294
T 44,12x2,62 44,12x2,62 mm 50 0,228
T 44,17x1,78 44,17x1,78 mm 50 0,241
T 45,69x2,62 45,69x2,62 mm 50 0,246
T 46,04x3,53 46,04x3,53 mm 50 0,298
T 46,99x5,34 46,99x5,34 mm 50 0,305
T 47,22x3,53 47,22x3,53 mm 50 0,313
T 47,29x2,62 47,29x2,62 mm 50 0,246
T 47,35x1,78 47,35x1,78 mm 50 0,245
T 48,90x2,62 48,90x2,62 mm 50 0,252
T 50,16x5,34 50,16x5,34 mm 50 0,451
T 50,39x3,53 50,39x3,53 mm 50 0,454
T 50,51x1,78 50,51x1,78 mm 50 0,258

T 50,80x3,53 50,80x3,53 mm 50 0,331
T 52,07x2,62 52,07x2,62 mm 50 0,294
T 52,40x3,53 52,40x3,53 mm 50 0,337
T 53,34x5,34 53,34x5,34 mm 50 0,754
T 53,47x3,53 53,47x3,53 mm 50 0,337
T 53,64x2,62    53,64x2,62 mm 50 0,294
T 53,67x1,78 53,67x1,78 mm 50 0,256
T 53,70x1,78 53,70x1,78 mm 50 0,258
T 55,25x2,62 55,25x2,62 mm 50 0,301
T 55,56x3,53 55,56x3,53 mm 50 0,349
T 56,52x5,34 56,52x5,34 mm 50 0,754
T 56,54x3,53 56,54x3,53 mm 50 0,366
T 56,74x3,53 56,74x3,53 mm 50 0,353
T 56,87x1,78 56,87x1,78 mm 50 0,271
T 57,15x3,53 57,15x3,53 mm 50 0,366
T 59,70x5,34 59,70x5,34 mm 50 0,770
T 62,87x5,34 62,87x5,34 mm 50 0,754
T 63,09x3,53 63,09x3,53 mm 50 0,408
T 64,77x2,62 64,77x2,62 mm 50 0,343
T 66,04x5,34 66,04x5,34 mm 50 0,754
T 66,40x1,78 66,40x1,78 mm 50 0,348
T 71,12x2,62 71,12x2,62 mm 50 0,372
T 72,39x5,33 72,39x5,33 mm 50 0,800
T 72,69x2,62 72,69x2,62 mm 50 0,384
T 74,63x5,33 74,63x5,33 mm 50 0,811
T 75,87x2,62 75,87x2,62 mm 10 0,402
T 77,50x2,62 77,50x2,62 mm 10 0,421
T 80,60x2,62 80,60x2,62 mm 10 0,469
T 81,92x5,34 81,92x5,34 mm 10 0,910
T 82,14x3,53 82,14x3,53 mm 10 0,541
T 85,32x3,53 85,32x3,53 mm 10 0,559
T 88,57x3,53 88,57x3,53 mm 10 0,568
T 88,62x1,78 88,62x1,78 mm 10 0,521
T 94,84x3,53 94,84x3,53 mm 10 0,613
T 101,27x2,62 101,27x2,62 mm 10 0,595
T 104,14x5,33 104,14x5,33 mm 10 1,094
T 104 x 1,78 104 x 1,78 mm 10 0,651

T 107,32x5,34 107,32x5,34 mm 10 1,440
T 113,67x6,99 113,67x6,99 mm 10 1,570
T 113,98x2,62 113,98x2,62 mm 10 0,667
T 136,12x3,53 136,12x3,53 mm 10 1,131
T 139,07x5,33 139,07x5,33 mm 10 1,539
T 139,70x5,33 139,70x5,33 mm 10 1,593
T 142,27x3,53 142,27x3,53 mm 10 1,191
T 152,72x2,62 152,72x2,62 mm 10 1,268

NBR
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JUNTAS TÓRICAS NBR MÉTRICAS  /  JOINTS TORIQUES NBR MÉTRIQUES  /  METRIC NBR O-RINGS 
GIUNTI TORICI NBR METRICI  /  ANÉIS DE RETENÇÃO NBR MÉTRICAS

JUNTAS TÓRICAS / JOINTS TORIQUES / O-RINGS / GIUNTI TORICI  / ANÉIS DE RETENÇÃO

T 3 x 1 3 x 1 mm 100 0,042
T 3 x 2 3 x 2 mm 100 0,048

T 4 x 1.5 4 x 1.5 mm 100 0,048
T4 x 2 4 x 2 mm 100 0,041

T 4 x 2.5 4 x 2.5 mm 100 0,048
T 5 x 1 5 x 1 mm 100 0,048
T 5 x 2 5 x 2 mm 100 0,042

T 5 x 2.5 5 x 2.5 mm 100 0,048
T 6 x 2 6 x 2 mm 100 0,048

T 6 x 2.5 6 x 2.5 mm 100 0,055
T 6 x 4 6 x 4 mm 100 0,092

T 7 x 1.5 7 x 1.5 mm 100 0,055
T 7 x 2 7 x 2 mm 100 0,055

T 7,5 x 2 7,5 x 2 mm 100 0,049
T 8 x 1.5 8 x 1.5 mm 100 0,060
T 8 x 2 8 x 2 mm 100 0,055

T 8 x 2.5 8 x 2.5 mm 100 0,066
T 8 x 3 8 x 3 mm 100 0,066
T 9 x 1 9 x 1 mm 100 0,060
T 9x1,5 9 x 1,5 mm 100 0,048
T 9 x 2 9 x 2 mm 100 0,066

T 9 x 2.5 9 x 2.5 mm 100 0,073
T 9 x 3 9 x 3 mm 100 0,066

T 9 x 3.5 9 x 3.5 mm 100 0,085
T 10 x 1 10 x 1 mm 100 0,060

T 10 x 1.5 10 x 1.5 mm 100 0,060
T 10 x 2 10 x 2 mm 100 0,066

T 10 x 2.5 10 x 2.5 mm 100 0,073
T 10 x 3 10 x 3 mm 100 0,085
T 11 x 2 11 x 2 mm 100 0,073

T 11 x 2.5 11 x 2.5 mm 100 0,079
T 11 x 3 11 x 3 mm 100 0,085

T 12 x 1.5 12 x 1.5 mm 100 0,060
T 12 x 2 12 x 2 mm 100 0,073

T 12 x 2.5 12 x 2.5 mm 100 0,079
T 12 x 3 12 x 3 mm 100 0,092
T 13 x 1 13 x 1 mm 100 0,060
T 13 x 2 13 x 2 mm 100 0,079

T 13 x 2.5 13 x 2.5 mm 100 0,085
T 13 x 3 13 x 3 mm 100 0,098

T 13 x 3.5 13 x 3.5 mm 100 0,116
T 14 x 1.5 14 x 1.5 mm 100 0,066
T 14 x 2 14 x 2 mm 100 0,085

T 14 x 2.5 14 x 2.5 mm 100 0,085
T 14 x 3 14 x 3 mm 100 0,098

T 14 x 3.5 14 x 3.5 mm 100 0,116
T 14 x 4 14 x 4 mm 100 0,147

T 15 x 2.5 15 x 2.5 mm 100 0,092
T 15 x 3 15 x 3 mm 100 0,111

T 15 x 3.5 15 x 3.5 mm 100 0,127
T 15 x 4 15 x 4 mm 100 0,153
T 16 x 2 16 x 2 mm 100 0,105

T 16 x 2.5 16 x 2.5 mm 100 0,105
T 17 x 2.5 17 x 2.5 mm 100 0,112
T 18 x 2 18 x 2 mm 100 0,105
T 18 x 3 18 x 3 mm 100 0,129

T 19 x 1.5 19 x 1.5 mm 100 0,092
T 19 x 2 19 x 2 mm 100 0,116

T 19 x 2.5 19 x 2.5 mm 100 0,122
T 19 x 3 19 x 3 mm 100 0,134

T 19 x 3.5 19 x 3.5 mm 100 0,147
T 19 x 4 19 x 4 mm 100 0,176

T 20 x 1.5 20 x 1.5 mm 100 0,105
T 20 x 2 20 x 2 mm 100 0,122

T 20 x 2.5 20 x 2.5 mm 100 0,122
T 20 x 3 20 x 3 mm 100 0,140

T 20 x 3.5 20 x 3.5 mm 100 0,153
T 20 x 4.5 20 x 4.5 mm 100 0,223
T 22 x 1.5 22 x 1.5 mm 100 0,116
T 22 x 2 22 x 2 mm 100 0,134

T 22 x 2.5 22 x 2.5 mm 100 0,140
T 22 x 3 22 x 3 mm 100 0,152

T 23 x 1.5 23 x 1.5 mm 100 0,122
T 23 x 2 23 x 2 mm 100 0,140

T 23 x 2.5 23 x 2.5 mm 100 0,147
T 24 x 2 24 x 2 mm 100 0,147

T 24 x 2.5 24 x 2.5 mm 100 0,153
T 24 x 3 24 x 3 mm 100 0,164

T 24 x 4.5 24 x 4.5 mm 100 0,251
T 25x2 25 x 2 mm 100 0.149

T 25 x 2.5 25 x 2.5 mm 100 0,159
T 25 x 3 25 x 3 mm 100 0,167
T 25 x 5 25 x 5 mm 100 0,281
T 26 x 2 26 x 2 mm 100 0,164

T 26 x 3 26 x 3 mm 100 0,170
T 26 x 4 26 x 4 mm 100 0,233
T 27 x 2 27 x 2 mm 100 0,170

T 27 x 2.5 27 x 2.5 mm 100 0,170
T 27 x 3 27 x 3 mm 100 0,170

T 28 x 2.5 28 x 2.5 mm 100 0,177
T 28 x 3 28 x 3 mm 100 0,176
T 29 x 3 29 x 3 mm 100 0,176

T 29 x 3.5 29 x 3.5 mm 100 0,213
T 30 x 1.5 30 x 1.5 mm 50 0,164
T 30 x 2 30 x 2 mm 50 0,189

T 30 x 2.5 30 x 2.5 mm 50 0,196
T 30 x 3 30 x 3 mm 50 0,176
T 30 x 4 30 x 4 mm 50 0,256
T 30 x 5 30 x 5  mm 50 0,340

T 31 x 1.5 31 x 1.5 mm 50 0,164
T 31 x 2 31 x 2 mm 50 0,196

T 31 x 2.5 31 x 2.5 mm 50 0,196
T 31 x 3 31 x 3 mm 50 0,183

T 31 x 3.5 31 x 3.5 mm 50 0,220
T 31 x 4 31 x 4 mm 50 0,268

T 32 x 1.5 32 x 1.5 mm 50 0,170
T 32 x 2 32 x 2 mm 50 0,202

T 32 x 2.5 32 x 2.5 mm 50 0,202
T 32 x 3 32 x 3 mm 50 0,189

T 32 x 3.5 32 x 3.5 mm 50 0,233
T 33 x 2.5 33 x 2.5 mm 50 0,202
T 34 x 2 34 x 2 mm 50 0,213

T 34 x 2.5 34 x 2.5 mm 50 0,202
T 34 x 3 34 x 3 mm 50 0,202
T 34 x 4 34 x 4 mm 50 0,300
T 34 x 5 34 x 5 mm 50 0,347

T 35 x 1.5 35 x 1.5 mm 50 0,183
T 35 x 2.5 35 x 2.5 mm 50 0,213
T 35 x 3 35 x 3 mm 50 0,207
T 35 x 4 35 x 4 mm 50 0,304
T 36 x 2 36 x 2 mm 50 0,220

T 36 x 2,5 36 x 2,5 mm 50 0,220
T 36 x 3 36 x 3 mm 50 0,215
T 36 x 6 36 x 6 mm 50 0,442

T 37 x 2.5 37 x 2.5 mm 50 0,220
T 37 x 3 37 x 3 mm 50 0,213
T 38 x 3 38 x 3  mm 50 0,213
T 38 x 4 38 x 4  mm 50 0,283
T 38 x 5 38 x 5 mm 50 0,391
T 39 x 2 39 x 2 mm 50 0,238
T 39 x 3 39 x 3 mm 50 0,220
T 40 x 2 40 x 2 mm 50 0,244

T 40 x 2.5 40 x 2.5 mm 50 0,233
T 40 x 3 40 x 3 mm 50 0,220

T 41 x 2.5 41 x 2.5 mm 50 0,233
T 42 x 1,5 42 x 1,5 mm 50 0,213
T 42 x 2 42 x 2 mm 50 0,256

T 42 x 2,5 42 x 2,5 mm 50 0,238
T 42 x 3 42 x 3 mm 50 0,252
T 42 x 4 42 x 4 mm 50 0,390
T 43 x 3 43 x 3 mm 50 0,261
T 44 x 2 44 x 2 mm 50 0,261

T 44 x 3.5 44 x 3.5 mm 50 0,316
T 44 x 4 44 x 4 mm 50 0,397
T 45 x 3 45 x 3 mm 50 0,276
T 45 x 4 45 x 4 mm 50 0,402
T 45 x 5 45 x 5 mm 50 0,456

T 46 x 2.5 46 x 2.5 mm 50 0,281
T 46 x 3 46 x 3 mm 50 0,287
T 47 x 2 47 x 2 mm 50 0,300

T 47 x 2.5 47 x 2.5 mm 50 0,287
T 48 x 2.5 48 x 2.5 mm 50 0,298
T 48 x 3 48 x 3 mm 50 0,304
T 49 x 3 49 x 3 mm 50 0,309
T 49 x 7 47 x 9 mm 50 1,501
T 50 x 2 50 x 2 mm 50 0,341
T 50 x 3 50 x 3 mm 50 0,347

T 50 x 3.5 50 x 3.5 mm 50 0,378
T 50 x 4 50 x 4 mm 50 0,451
T 51 x 3 51 x 3 mm 50 0,335

T 52 x 1.5 52 x 1.5 mm 50 0,300
T 52 x 2 52 x 2 mm 50 0,347
T 52 x 3 52 x 3 mm 50 0,335
T 53 x 2 53 x 2 mm 50 0,354
T 53 x 3 53 x 3 mm 50 0,341
T 54 x 2 54 x 2 mm 50 0,354

T 54 x 2.5 54 x 2.5 mm 50 0,335
T 54 x 3 54 x 3 mm 50 0,354

T 54 x 3.5 54 x 3.5 mm 50 0,402
T 55 x 2 55 x 2 mm 50 0,354

T 55 x 2.5 55 x 2.5 mm 50 0,341
T 55 x 3 55 x 3 mm 50 0,354
T 56 x 2 56 x 2 mm 50 0,360

T 57 x 2.5 57 x 2.5 mm 50 0,354
T 57 x 3 57 x 3 mm 50 0,360
T 58 x 6 58 x 6 mm 50 0,731
T 59 x 2 59 x 2 mm 50 0,372

T 59 x 2.5 59 x 2.5 mm 50 0,360
T 59 x 3 59 x 3 mm 50 0,367
T 60 x 3 60 x 3 mm 50 0,372
T 62 x 2 62 x 2 mm 50 0,384
T 62 x 3 62 x 3 mm 50 0,378

T 62 x 3.5 62 x 3.5 mm 50 0,475
T 62 x 8 62 x 8 mm 50 3,951
T 63 x 2 63 x 2 mm 50 0,397

T 63 x 2.5 63 x 2.5 mm 50 0,378
T 63 x 3 63 x 3 mm 50 0,378

T 64 x 2.5 64 x 2.5 mm 50 0,385
T 64 x 3 64 x 3  mm 50 0,378
T 65 x 3 65 x 3 mm 50 0,384

T 69 x 10 69 x 10 mm 50 3,951
T 70 x 2 70 x 2 mm 50 0,469

T 70 x 2.5 70 x 2.5 mm 50 0,420
T 70 x 3.5 70 x 3.5 mm 50 0,524
T 71 x 2.5 71 x 2.5 mm 50 0,433
T 72 x 1.5 72 x 1.5 mm 50 0,404
T 73 x 3 73 x 3 mm 50 0,438
T 74 x 2 74 x 2 mm 50 0,488
T 74 x 3 74 x 3 mm 50 0,445
T 75 x 2 75 x 2 mm 50 0,493
T75 x 3 75 x 3 mm 50 0,493
T 76 x 2 76 x 2 mm 10 0,499

T 79 x 2.5 79 x 2.5 mm 10 0,499
T 79 x 5 79 x 5 mm 10 0,803

T 80 x 1.5 80 x 1.5 mm 10 0,438
T 80 x 2.5 80 x 2.5 mm 10 0,504
T 80 x 3 80 x 3 mm 10 0,512
T 80 x 4 80 x 4 mm 10 0,749

T 81 x 2.5 81 x 2.5 mm 10 0,512
T 82 x 3 82 x 3 mm 10 0,517

T 82 x 3.5 82 x 3.5 mm 10 0,640
T 82 x 4 82 x 4 mm 10 0.476
T 82 x 5 82 x 5 mm 10 0.461
T 83 x 2 83 x 2 mm 10 0,560
T 83 x 3 83 x 3 mm 10 0,517
T 83 x 5 83 x 5 mm 10 0,846
T 84 x 2 84 x 2 mm 10 0,571

T 84 x 3.5 84 x 3.5 mm 10 0,658
T 85 x 3.5 85 x 3.5 mm 10 0,664
T 85 x 4 85 x 4 mm 10 0,787
T 86 x 2 86 x 2 mm 10 0,597

T 86 x 2.5 86 x 2.5 mm 10 0,555
T 87 x 2 87 x 2 mm 10 0,607

T 87 x 2.5 87 x 2.5 mm 10 0,560
T 87 x 3.5 87 x 3.5 mm 10 0,677
T 88 x 2 88 x 2 mm 10 0,612
T 89 x 4 89 x 4 mm 10 0,816
T 90 x 2 90 x 2 mm 10 0,625

T 90 x 2.5 90 x 2.5 mm 10 0,592
T 90 x 3 90 x 3 mm 10 0,608

T 92 x 2.5 92 x 2.5 mm 10 0,608
T 92 x 3 92 x 3 mm 10 0,618
T 93 x 3 93 x 3 mm 10 0,618
T 94 x 3 94 x 3 mm 10 0,618
T 94 x 4 94 x 4 mm 10 0,872
T 95 x 4 95 x 4 mm 10 0,872
T 96 x 2 96 x 2 mm 10 0,670
T 97 x 5 97 x 5 mm 10 0,987
T 98 x 3 98 x 3 mm 10 0,625

T 100 x 1.5 100 x 1.5 mm 10 0,731
T 100 x 2 100 x 2 mm 10 0,707
T 100 x 3 100 x 3 mm 10 0,646

T 102 x 2.5 102 x 2.5 mm 10 0,707
T 103 x 3 103 x 3 mm 10 0,664

T 103 x 3.5 103 x 3.5 mm 10 0,816
T 104 x 2 104 x 2 mm 10 0,794
T 104 x 3 104 x 3 mm 10 0,690
T 110 x 3 110 x 3 mm 10 0,755
T 131 x 2 131 x 2 mm 10 0,937
T 135 x 4 135 x 4 mm 10 1,438
T 139 x 3 139 x 3 mm 10 1,229
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SURTIDO DE JUNTAS TÓRICAS EN PULGADAS  /  COFFRET ASSORTIMENT DE JOINTS TORIQUES EN POUCES  /  O-RINGS  (INCHES) PLASTIC BOX
CONTENITORE IN PLASTICA CON O-RING IN POLLICI  /  SORTIDO DE ANÉIS DE RETENÇÃO EN PULGADAS

SURTIDO DE JUNTAS TÓRICAS “MÉTRICAS”  /  COFFRET ASSORTIMENT DE JOINTS TORIQUES “MÈTRIQUE”  /  O-RINGS “METRIC” PLASTIC BOX
CONTENITORE IN PLASTICA CON O-RING “METRICI”  /  SORTIDO DE ANÉIS DE RETENÇÃO “MÉTRICAS”

MALETA CON JUNTAS TÓRICAS  /  COFFRET ASSORTIMENT DE JOINTS TORIQUES NBR  /  O-RINGS NBR PLASTIC BOX
CONTENITORE IN PLASTICA CON O-RING NBR  /  MALETA COM ANÉIS DE RETENÇÃO

MALETA CON JUNTAS TÓRICAS  /  COFFRET ASSORTIMENT DE JOINTS TORIQUES NBR  /  O-RINGS NBR PLASTIC BOX
CONTENITORE IN PLASTICA CON O-RING NBR  /  MALETA COM ANÉIS DE RETENÇÃO

JUNTAS TÓRICAS / JOINTS TORIQUES / O-RINGS / GIUNTI TORICI / ANÉIS DE RETENÇÃO

NBR

NBR

NBR

NBR

Inches / Pulgadas

Inches / Pulgadas

Métrica / Metric

Métrica / Metric

0460 0006 2,90 x 1,78 - 43,82 x 5,33 382 30,05

0460 0001 2,90 x 1,78 - 23,40 x 3,53 750 58,60
0460 0002 24,99 x 3,53 - 66,04 x 5,33 300 58,60

0460 0005 3 x 2 - 45 x 4 404 30,05

0460 0003 3 x 2 - 24 x 2,5 750 58,60
0460 0004 24 x 3 - 51 x 3 330 58,60
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ES FR EN IT PT

Referencia Référence Reference Riferimento Referência

Diámetro del taladro Diamètre du foret Drill diameter Diametro foratura Diâmetro da perfuração

Longitud del taco Longueur de la pièce Fixing plug length Lunghezza del tassello Comprimento da bucha

Profundidad zona expansión Profondeur expansion zone Expansion zone depth Profondità zona espansione Profundidade da zona de expansão

Diámetro del tornillo Diamètre de la vis Screw diameter Diametro viti Diâmetro do parafuso

Packing Conditionnement Packing Imballo Embalagem

Precio Prix Price Prezzo Preço

Métrica Métrique Metric Metrica Métrica

Unidades Unités Units Unitá Unidades

Medidas tornillo Mesures vis Measures screw Misura vite Medidas do parafuso
Espesor 

pared Espesor pared Épaisseur mur Thickness wall Spessore parete Espessura da parede

Espesor a fi jar S Épaisseur à fi xer S Thickness to be fi xed S Spessore attaccare Espessura a fi xar S

Longitud Longueur Length Lunghezza Comprimento

Capacidad remachado Capacité rivet Rivets capacity Capacità rivetto Capacidade rebites

Blíster Blister Blister Blister Blister

Diámetro Diamètre Diameter Diametro Diâmetro

Color Couleur Color Colore Cor

Rosca Filetage Thread Rivettatura Rosca entrada de ar PT

Grosor, espesor Grosseur, épaisseur Thickness Spessore o larghezza Grossura, espessura

M mínima M minimum M minimum M minima M mínima

M máxima M maximum M maximum M massima M máxima

Descripción Description Description Descrizione Descrição

Medida eje Mesure Axe Axle measure Misura asse Medida eixo
Junta tórica 

más pequeña y más grande
Joints torique 

du plus petitau plus grand
The smallest

and the biggest o-ring
Dimesione minima e
massima degli O-ring

Anel de retenção
menor e maior

GLOSARIO / GLASSAIRE / GLOSSARY / GLOSSARIO / GLOSSÁRIO
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FIJACIÓN / FIXATIONS / FIXING / COLLANTI / FIXAÇÃO

SET 4 PCS PARA SANITARIO WC 6X80 ACERO / SET 4 PCS POUR SANITAIRE WC 6X80 ACIER / 4-PC SET FOR TOILET WC 6X80 STEEL
SET 4 PZ PER SANITARIO WC 6X80 ACCIAIO / SET 4 PÇS PARA SANITÁRIO WC 6X80 AÇO

TACO NYLON CON COLLARÍN  /  CHEVILLE NYLON AVEC COLLERETTE  /  NYLON PLUG WITH COLLAR
TASSELLO IN NYLON CON BORDO  /  BUCHA NYLON COM GOLA

TACO GOLPE COLLARIN AVELLANADO INOX  /  CHEVILLE COLLERETTE FRAISÉE INOX  /  HAMMER FIXING COUNTERSUNK COLLAR ST.STEEL
TASSELLO PROLUNGATO A ESPANSIONE INOX  /  BUCHA GOLPE BORDA ESCAREADA INOX

CUERPO ANCLAJE ACERO HSP  /  CORPS ANCRAGE ACIER HSP  /  HSP STEEL SHIELD ANCHOR
CORPO ANCORANTE ACCIAIO HSP  /  CORPO FIXAÇÃO AÇO HSP

CUERPO ANCLAJE ZAMAK HPM  /  CORPS ANCRAGE ZAMAK HPM  /  HPM ZAMAK SHIELD ANCHOR
CORPO ANCORANTE ZAMAK HPM  /  CORPO FIXAÇÃO ZAMAK HPM

0760 0101 10x50/6x80 mm 1 1,85
0760 0102 10x50/6x80 mm 1 4,10

ACERO
LATÓN

0760 1104 4x20 mm 200 2,10
0760 1106 6x30 mm 100 2,60
0760 1108 8x40 mm 100 3,70
0760 1110 10x50 mm 50 6,30
0760 1112 12x60 mm 25 12,10
0760 1114 14x75 mm 20 19,00

Precio x100 unidades

Precio x100 unidades

Precio x100 unidades

Precio x100 unidades

0770 0635I 6x35 mm 100 24,00
0770 0640I 6x40 mm 100 24,00
0770 0650I 6x50 mm 100 25,00
0770 0660I 6x60 mm 100 27,00
0770 0670I 6x70 mm 100 55,00

0770 0680I 6x80 mm 100 41,00
0770 0860I 8x60 mm 100 58,00
0770 0880I 8x80 mm 100 59,00
0770 0810I 8x100 mm 100 69,00

0783 0640 6x40 mm 100 21,50
0783 0850 8x50 mm 50 37,50
0783 1060 10x60 mm 50 54,20
0783 1280 12x80 mm 25 90,30

0784 0645 6x45 mm 100 56,30
0784 0850 8x50 mm 50 91,90
0784 1060 10x60 mm 50 146,50
0784 1270 12x70 mm 25 223,00



FIJACIÓN / FIXATIONS / FIXING / COLLANTI / FIXAÇÃO

ANCLAJE ZAMAK HPM CON TORNILLO 8.8 / ANCRAGE ZAMAK HPM AVEC VIS 8.8 / HPM ZAMAK ANCHOR WITH SCREW 8.8
ANCORANTE ZAMAK HPM CON VITE 8.8 / FIXAÇÃO ZAMAK HPM COM PARAFUSO 8.8

TACO ANCLAJE MTC INOX / CHEVILLE ANCRAGE MTC INOX / MTC ANCHOR BOLT ST. STEEL / TASSELLO MTC INOX / BUCHA FIXAÇÃO MTC INOX

ANCLAJE MTC HOMOLOGADO CE / ANCRAGE MTC HOMOLOGUÉ CE / MTC THROUGH BOLT CE APPROVED
ANCORANTE MTC OMOLOGATO CE / FIXAÇÃO MTC HOMOLOGADO CE

Precio x100 unidades

Precio x100 unidades

Precio x100 unidades

0785 0650 6x50 mm 100 60,90
0785 0850 8x50 mm 50 125,50
0785 1070 10x70 mm 40 185,00
0785 1210 12x100 mm 20 320,00

0786 1012 10x120 mm 50 360,00
0786 1211 12x110 mm 25 495,00
0786 1612 16x125 mm 10 1150,00
0786 1614 16x145 mm 10 1240,00

0786 0645 6x45 mm 200 145,00
0786 0660 6x60 mm 200 149,00
0786 0875 8x75 mm 100 165,00
0786 0890 8x90 mm 100 175,00
0786 1090 10x90 mm 50 296,00

0787 0875 8x75 mm 100 58,30
0787 0890 8x90 mm 100 69,30
0787 0812 8x120 mm 50 77,70
0787 1080 10x80 mm 50 78,90
0787 1090 10x90 mm 50 81,50
0787 1010 10x100 mm 50 95,70
0787 1012 10x120 mm 50 103,00
0787 1014 10x140 mm 25 132,00
0787 1016 10x160 mm 25 162,00
0787 1290 12x90 mm 25 121,00
0787 1210 12x100 mm 25 125,00
0787 1211 12x110 mm 25 131,00
0787 1212 12x120 mm 25 143,00
0787 1214 12x140 mm 25 165,00
0787 1216 12x160 mm 25 191,00
0787 1218 12x180 mm 10 215,00
0787 1612 16x125 mm 10 257,00
0787 1614 16x145 mm 10 287,00
0787 1617 16x175 mm 10 353,00 European Technical Approval-ETA 10/0141

Option 7 for uncraked concrete



MEZCLADOR ANCLAJE QUIMICO / MELANGEUR RESINE CHIMIQUE / CHEMICAL ANCHOR MIXER NOOZLE
MISCELATORE ANCORANTE CHIMICO / MISTURADOR FIXAÇÃO QUÍMICO

TAMIZ NYLON ANCLAJE QUIMICO / TAMIS NYLON RESINE CHIMIQUE / NYLON SLEEVE CHEMICAL ANCHOR
TASSELLO IN NYLON PER ANCORANTE CHIMICO / PENEIRA NYLON FIXAÇÃO QUÍMICO

TAMIZ ACERO ANCLAJE QUIMICO / TAMIS ACIER RESINE CHIMIQUE / STEEL SLEEVE CHEMICAL ANCHOR
TASSELLO IN ACCIAIO PER ANCORANTE CHIMICO / PENEIRA AÇO FIXAÇÃO QUÍMICO

1550 1010 12 0,58

1550 1011 12x50 mm 100 0,17
1550 1012 15x85 mm 40 0,22
1550 1013 15x130 mm 30 0,34
1550 1014 20x85 mm 20 0,33

1550 1015 6x48 mm 50 0,62
1550 1016 8x80 mm 50 0,99
1550 1017 10x80 mm 50 1,15
1550 1018 12x80 mm 50 1,35

FIJACIÓN / FIXATIONS / FIXING / COLLANTI / FIXAÇÃO



GANCHO BASCULANTE C/TORNILLO / CROCHET BASCULANT AVEC VIS / SWING HOOK WITH SCREW
GANCIO BASCULANTE CON VITE / GANCHO BASCULANTE C/PARAFUSO

GANCHO BASCULANTE C/ESPARRAGO / CROCHET BASCULANT AVEC GOUJON / SWING HOOK WITH STUD BOLT
GANCIO BASCULANTE CON ANCORINA / GANCHO BASCULANTE C/PERNO

GANCHO BASCULANTE C/GANCHO / CROCHET BASCULANT AVEC CROCHET / SWING HOOK WITH HOOK
GANCIO BASCULANTE CON GANCIO / GANCHO BASCULANTE C/GANCHO

GANCHO BASCULANTE C/ANILLA / CROCHET BASCULANT AVEC ANNEAU / SWING HOOK WITH RING
GANCIO BASCULANTE CON ANELLO / GANCHO BASCULANTE C/ANILHA

RECAMBIO GANCHO BASCULANTE / CROCHET BASCULANT DE RECHANGE / SPARE SWING HOOK
RICAMBIO GANCIO BASCULANTE / PEÇAS DE REPOSIÇÃO GANCHO BASCULANTE

FIJACIÓN / FIXATIONS / FIXING / COLLANTI / FIXAÇÃO

1800 4610 6 50 0,69

1800 4611 6 40 0,78

1800 4612 6 40 0,78

1800 4613 6 40 0,78

1800 4615 6 100 0,48
1800 4616 8 100 0,79



REMACHADORA ESTÁNDAR  /  RIVETEUSE STANDARD  /  STANDARD RIVETER  /  RIVETTATRICE STANDAR  /  REBITADOR STANDARD

REMACHADORAS / RIVETEUSE / RIVETING / RIVETTATRICE / REBITES

Fabricada en acero de alta resistencia haciéndola, al 
menos, un 50% más fuerte que otras remachadoras de 
acero. Dos mordazas endurecidas y autolubricadas que 
sujetan el remache con firmeza. Boquilla endurecida 
para aumentar su durabilidad.

Fabriquée en acier à haute résistance, la rendant au 
moins 50% plus robuste que d’autres riveteuses en acier. 
Deux mors endurcis et autolubrifiés qui maintiennent 
le rivet fermement. Bec endurci pour augmenter sa 
longévité.

Manufactured from high resistant steel, making it 
at least, 50% stronger than other steel riveters. Two 
hardened and self-lubricating jaws that grip the rivet 
firmly.

Fabbricata in un acciaio ad alta resistenza che la rende 
più forte di almeno un 50% rispetto alle altre rivettatrici 
in acciaio. Due ganasce indurite e autolubrificate con 
una prersa sicura sul rivetto. Bocchetta indurita per 
aumentarne la durata.

Fabricado em aço de alta resistência tornando-o, pelo 
menos, 50% mais forte do que outros rebitadores de 
aço. Duas garras endurecidas e auto lubrificadas que 
seguram o rebite firmemente. Bocal endurecido para 
aumentar a durabilidade.
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0700 1009 2,4 - 3,2
4,0 - 4,8 25,40


